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IMPORTANT
Please read this manual carefully before installing and operating the TV
Keep this manual handy for further reference
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Safety Information >

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operting in the literature accompanying the appliance.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Warning High voltages are used in the operation of this product.to reduce
The lightning flash with arrowhead symbol within an the risk of electric shock,do not remove cover of the cabinet, refer
equilateral triangle,is inten ded to alert the user to the servicing to qualified service personal

presence of uninsulated dangerous voltage within the If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks to be hurt,

products enclosure that may be of sufficient magnitude| |45 ot attempt to open a machine-maintenance,customer contact centres
to constitute a risk of electric shock to persons. needed overhaul.

Important Safety Precautions >

1) Read these instructions. 2) Keep these instructions. 3) Heed all warnings. 4) Follow all instructions.
5) Do not use this apparatus near water.  6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,

or sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus

combination to avoid injury tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as

vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended by the manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other
flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of
electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.

unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

24) @This equipmentis a Class |l or double insulated electrical appliance. It has been designed in
such a way that it does not require a safety connection to electrical earth

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters



( TV Buttons And Terminal Interface >

TV Buttons
Note: The following is only functional schematic, And the actual position and
arrangement of different models may be different.
One key: Seven keys:
0] Turn ON/OFF Power.

SOURCE /P | External Signal Input Selection.

MENU/OK Display Main MENU And Confirm MENU Item Selection.

CH+/- Selecting Channel.

7 AN VOL+/- Adjusting Volume.

Press this button in standby
mode to turn on / off the TV.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

USB input

Connect a USB device here to play
its media files or to recordprograms
via the PVR function.

AV input
External AV Signal Input

HDMI input

Digital signal input from HDMI video gprrn'c‘f‘:,‘f‘gg[‘)‘f,: receiver
connector. onnect the eceiver.
ANT 75

Connect the antennal/cadle tv input RJ45

(75/VHF/UHF) Connect the Internet.

A

Q *Do not touch or be close to the HDMI, USB terminals, and prevent electrostatic discharge to disturb these
‘YA terminals while in USB operation mode, or it will cause the TV to stop working or abnormal status.

< External device connection diagram >
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TV Install And Connect
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Set your TV

To put your TV on a firm place which can
bear the weight of the TV.

To avoid danger, please don’t positions the
TV near water or heating place (such as
light, candle, heating machine),do not block
the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power
1.Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2.To plug the power cord of TV (AC 100-
240V~ 50/60Hz).

Turnon TV

3.Connect the power supply, enter the standby
mode (red light), press the power button of the
TV or the power button on the remote control
toturnonthe TV

Note: If the model has a Cl card slot on its top, a silicone
plug for the Cl card slot can be found in the accessory
bag (for models without Cl card slot, there is no such
silicone plug), please insert the silicone plug into the
slot when the Cl card is not in use.

Note: Picture for reference purposes only.

TV Stand Installation Instructions

1.0pen the carton and remove the TV

and scattered accessories and base

(some models without base).

2.In order to avoid damaging the TV,please
cover it with soft mattress,putit on the table,
face down on the soft material and screw the
neck of the base to the TV.

3.screw the base and connected to the TV.

4. the installation is complete.

Note:
Picture for reference purposes only.

Please prevail in kind




( Initial Setup )

1. InitialSetup

For the first initial setup, on-screen setup wizard will guide you through setting up your TV.Please follow

the guide to setup your TV correctly.

1.1 Language select

Use A/Vbuttons to select systemlanguages,then press [OK] to confirm.

d™ phone? (Continue/skip)

1.2 Quickly set up your TV with your Androi
To connect your Android Smartphone to your TV.Select‘Continue”.
1. On your Android Phone, open the Pre-installed app “Google”.
2. Type or say, “Ok Google, set up my device”.

3. Tapthe model name on the list.

Note:Press"BACK” to cancel

If you just want to use your TV normally,please select “Skip”

Quickly set up your TV with
your Android phone?

1.3 Configure the network
Press A/V buttons to selectWi-Fi you wish to connect to,enter the password and then confirm to connect.

If you select “Skip”, it could be performed in homepage or settings menu.

1.4 Google Account Signin

Signin to get new apps, recommendations, movies, and more from Google.

User your remote:

Use the remote to enter your Google Account and password to sign in to your Google Account.



( Initial Setup )

1. InitialSetup(Cont.)

1.5 Terms of Service
By accepting the Google Terms of Service to improve the product expreience,Select“Accept” to
proceedwith this condition.

Terms of Service

1.6 Google Services
Select “Accept” to confirm if you want your location identified on your Android TV and agree to
automatically send diagnostic information to Google to help improve your Google experience.

Google Services

1.7 Play Auto Installs
Select install or un-install the recommended apps and Google apps by using this process.

Select “Continue” to the next page.

>
Install add

Information screens will now appear,you can scroll through setps by press “RIGHT” directional button to
continue.



( Initial Setup )

1.8 Pairing Bluetooth Remote
1.Press ‘BACK@' and ‘VOL-Q' simultaneously on remote control to enter the Bluetooth pairing mode.

The Indicator light on remote control will flash when starting the pairing mode.
2.Press ‘BACK @ " to skip the pairing mode.

Press @ and @ key simultaneously,
while pointing to the TV bottom within the distance of
1 meter at least 3 seconds.

1.9 Select Region/Country

Select the country you are using the device in with the /A /' directional buttons,then press [OK] to
confirm.

1.10 Select TV mode(Home/Retail)
Please be sure in this step ,select‘Home” if you are using this TV for use at home.

Make sure to confirm once you have selected “Home”.

1.11 Chromecast built-in™

Select On/Off to make Chromecast built-in available.



< Initial Setup

1.12 TV Channel Setting
Select Antenna/Cable to scan TV channel.

If you select “Skip”, the channel scan could be performed in menu.

Tuner Mode Channel Scan

Setup completed and Disclaimer Terms

Setup is complete
Enjoy!




| EN

@ HOME )

2. HOME

Once you have completed initial setup, you will now enter the home by screen or press@ button to
display the homepage.

The Grand Tour Presents:
Carnage A Trois

*Some countries home screen Ul may display different as above image,please refer to the product for details.

@ Google Assistant

Use your voice to jump to shows, control devices, and more—just ask Google.

@ Apps

Selected the “Apps” to have access to all your applications. Pre-installed applications are available for
you in this row, select “Google Play”,if you wish to search and download additional apps.

® Play Next

Each row past this point will display recommended content from the apps you already have installed.
@ Notificatios

Here will display all notifications relating to anything on your Android TV.

® Inputs

Select this if you want to adjust your TV input, Exanple:TV, HDMI 1, HDMI 2.
® Network

It will display what network connectivity, Wi-Fi or Ethernet.
@ Settings

Manage apps and TV controls, change preferences, sounds, and account.

8



< Settings >

3.Settings

Allows to set various performance of your TV .
1.Press </> button to select “Settings” which is in the upper right corner of the screen.
2.Press A/V button to select the option which you want to adjust in the Settings menu.

3.Press [OK] to enter.

Settings

Network& Internet

Adjust all network setting and check connection if you have connection problems.
1.PressA/Vbutton to select “Network& Internet” in the settings menu.

2.Press/A/Vbutton to select: Wi-Fi/Add new network/Scanning always available/Proxy settings/IP settings.

Channel

Display the scan sub-menu based on different channel installation modes.
1.PressA/Vbutton to select “Channel Source” & Channel installation Mode & Parent Control.

2.Press [OK] to enter “Parental Controls”, then press A/Vor use the number buttons on remote control

to enter the default password “1234”.
3.PressA/Vbutton to select Channels Blocked, Program Restrictions, Inputs Blocked and Change PIN.

Channel




< Settings >

Device Preferences

1.Press A/V button select the options of About, Date & Time, Timer, Language, Inputs, Picture, Sound,
Google Assistant, Reset and others.

2.Press [OK] to jump to the corresponding sub-option.

Device Preferences

About

1.Press A/Vbutton to check additional information such as System update, Device name, Restart, Status,
and more.

2.Press @ button to return to the previous menu.

Press @ button to exit the menu.

* The above pictures are for reference only, please refer to the product for details.
Factory reset
If Factory reset is selected, it will erase all data from your device’s internal storage, including: your Google

Account, system and app data and settings, and downloaded apps.

9

Factory reset




< Tv Source setting

4. Tv Source setting

To enter TV source in Homepage:
1.Press @) button or Select “Live TV” on Homepage.

Play Next

©

2.Press @ button, then select “Channels” and select “New Channels Available” to enter.



< Google Play >

5. Google Play

To have access and to download applications from the Google Play, you must sign in with a Google
Account.

-

Once you have signed in, you will be brought to the below page, scroll through the list of
applications available for download or press the Google Assistant button on your remote to

talk to Google.

Tubi - Free Movies & TV

prime vidéo
—t




(

Help

® Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power,

received properly

No power please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.
Turn the power back on.
Signal not ® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings

or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of
the external antenna.

o |f you use an indoor antenna, signal reception may be more difficult under certain|
circumstances. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If this
does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture

® Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
® View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears
with no audio

® Try increasing the volume.
e Check if the TV's sound is on mute or not.

Audio is present,
but video does not
appear or is discolored

e Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects
video and audio quality

o Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines
on screen

® Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn’t
work

® Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed.
Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the
placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the
remote control.

® The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode)

® Please check if the cable is connected to the VGA port correctly, or if the cable
is bent in some places.

Vertical line blinking

® Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the

(PC Mode) vertical line.
Horizontal tearing . . . .
(PC Mode) ® Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright
or dark (PC Mode)

® Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from
the PC

o Check if the PC’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Lines appearing
when a device

is connected to the
RCA port

® Make sure you are using a cable in good quality.

Problems are
unresolved

® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.




Remote control

EXIT

:

primesidés | | GooglePlay
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Aupio e

SUBT
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® 9

*Google Assistant is not available in certain languages
and countries.Availability of services varies by country @

and language.

Switches the TV between on and standby mode.
Indicator light.

Mute or restore your TV sound.

PVR:Record Live TV programme.

Displays the EPG Electronic Programme Guide.

INFO:Displays the present channel information
such as the current time and channel name.

HOME:Displays the home screen.

Menu:Displays the OSD (On Screen Display) menu.
Inputs:Display/Select signal source options.
Navigation buttons:Cursor UP/LEFT/RIGHT/DOWN.
Back:Press to move back through menus.

Exit:Exit the OSD menu.

Google Assistant:
Talk to Google to control your TV using your voice.

YouTube:
Connects to YouTube (internet connection required).

NETFLIX:
Connects to NETFLIX for viewing online TV shows
and films (internet connection required).

Prime video :

Connects to Prime video (internet connection required).
Google Play :Connects to Google Play.

Media control:

Fast forward/back

Play the last/next program

Play/Pause/Stop program

TXT: Press to enter Teletext when play the program.
Audio:Displays the Audio Language list and select an
audio language or audio format if available (only
applicable when the TV programme has this feature).

SUBT : SUBT.



Based on legislative decree no. 49 dated 14t March, 2014

“Execution of Directive 2012/19/UE about electrical and electronic equipment waste
(RAEE)’

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes, but it should be disposed separately from other wastes. Therefore, the user
should bring the product with all essential components to recycling centers for
electrical and electronic wastes, or return to retailer before to buy a new product as
equivalent type, in the ratio of 1 to 1, or 1 to O for products that have larger side lesser
of 25cm. Correct disposal of your old appliance will help to prevent potential damage
to the environment and to human health and support materials recycling. The
unlawful disposal of the product should involve for users’ administrative sanctions
based on Legislative Decree no. 49 dated 14" March, 2014.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or
Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the
reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly
disposed of, these substances can cause harm to human health or the
environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please
separate batteries from other types of waste and recycle them through
your local, free battery return system.

CAUTION:

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

Environmental Considerations
Operating Temperature: 5 °C -35°C (41°F-95°F)
Operating Humidity: 20% -75%, non-condensing

Storage Temperature: -15 °C -45°C (5°F-113°F)
Storage Humidity: 10% -90%, non-condensing

BT max transmitter power: 100mW at 2.4GHz — 2.4835GHz
Wi-Fi max transmitter power: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW at 5.15GHz-
5.25GHz, 100mW 5.25GHz- 5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz

The 5GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated indoors.
BE|BG|CZ|DK|DE|EE]| IE
ELJES|FR|HR]| IT |CY]| LV
LT | LU |HU | MT | NL | AT | PL
PT|RO| SI | SK| FI | SEJ UK




SMART TV

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS:
Keérjik, alaposan olvassa el ezt a hasznalati utasitast miel6tt telepiti €és tzembe helyezi a

TV-t. Tartsa kéznél ezt az Utmutatét, mert a késébbiekben is sziiksége lehet ra.
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Biztonsagi informacidk >
Az egyenl6 oldali haromszdgben talalhaté felkialtojel Vigyazat
szimbdluma figyelmezteti a felhasznalét, hogy a < N -
késziilék dokumentéci6jaban fontos informacié ARA%ETNEﬁg’SF/fﬁFLYE

talalhato.

A termék miikédése soran magasfeszultséget
hasznal. Az aramutés kockazatanak
csOkkentése érdekében ne vegye le a készllék
fedelét, a javitast bizza szakképzett szerel6re.
Ha a TV-n komoly valtoztatasra vagy javitasra
van szlikség, fennall az dramutés veszélye,
ezért ne kisérelje meg sajat maga a TV
karbantartasat, hanem bizza azt a
szakszervizre.

Figyelmeztetés:

Az egyenl6 oldalt haromszégben talalhato villam
szimbolum figyelmezteti a felhasznalét, hogy a készulék
belsejében szigeteletlen veszélyes fesziltség talalhato,
amely elég er8s ahhoz, hogy aramutéssel személyi
sérllést okozzon.

Fontos biztonsagi ovintézkedések >

Olvassa el ezeket az utasitasokat.

Tartsa be ezeket az utasitasokat.

Tartsa be az 6sszes biztonsagi utasitast.

Kovesse az utasitasokat.

Ne hasznalja a készuléket viz kozelében.

Csak szaraz ruhaval takaritsa.

Ne zarja el a szell6zényilasokat. A gyarté utasitasai szerint helyezze el.

) Ne helyezze kozel héforrashoz, példaul radiatorokhoz, hétaroldkhoz, kalyhahoz vagy mas, hét termelé berendezéshez
(ideértve az erdsitéket is).

9) Ne hagyja figyelmen kivill a polarizalt vagy foldelt konnektorok biztonsagi funkciéit. A polarizalt konnektornak két
nyilasa van, az egyik nagyobb, a masik kisebb. A féldelt konnektornak két nyilasa, és egy harmadik, féldelényilasa van. A
harmadik nyilas vagy a széles rész az On biztonsaga érdekében van elhelyezve. Ha a késziilék csatlakozéja nem illik az
Onnél talalhaté konnektorba, bizzon meg egy villanyszerelét, hogy cserélje ki a konnektort.

10) Megfelel6 modon védje az elektromos kabelt attdl, hogy ralépjenek, becsipddjon, kuléndsen a konnektor és azon pont
kozelében, ahol a kabel kilép a készuléktol.

11) Csak a gyarto altal meghatarozott csatolmanyokat/kiegészitéket hasznalja.

12) Csak a gyart6 altal meghatarozott, vagy a készulékkel egyutt kapott tartét, allvanyt, haromlabat, kart vagy asztalt
hasznélja. Ha tartét hasznal, tigyeljen, hogy amikor egyltt mozgatja a késziléket és a tartot, az ne

borulhasson fel.

13) Villamlas esetén, vagy ha hosszu ideig hasznalaton kivll van, hizza ki a készuléket.

Vigyazat:

14) Az daramiités kockazatanak csokkentése érdekében ne tegye ki a készlléket esének vagy nedvességnek.

15) A f6 csatlakozo segitségével a készilék aramtalanithatd, és az aramtalanitdé eszkéznek mindig elérhetének kell
lennie.

16) A csatlakozot a készilék kozelében kell elhelyezni, és kénnyen elérhetének kell lennie.

17) Soha ne helyezze el a terméket beépitve, példaul kényvespolcba vagy tartokeretbe, ha a megfelelé szell6zés nincs
biztositva, csak olyan médon, ahogy a gyartdi kézikonyv megengedi.

18) A készuléket nem szabad csépdgé vagy froccsend folyadéknak kitenni, nem lehet folyadékkal toltott targyat (pl. vazat)
tartani rajta.

19) Ne helyezzen semmilyen veszélyforrast a készilékre (pl. folyadékkal toltott targyat, ég6 gyertyat).

20) Fali és mennyezeti tartd - A késziiléket csak a gyarto altal ajanlott médon lehet a falra vagy a mennyezetre rogziteni.

21) Soha ne helyezze a TV-t, a taviranyitét vagy az elemeket nyilt lang vagy mas héforras kozelébe, ideértve a

kézvetlen napsugarzast is. A tliz atterjedését megel6zendd, a gyertyakat és mas nyilt langot mindig tartsa tavol a
TV-tdl, a taviranyitotol és az elemektol.

22) Az USB terminalt a normal miikodés soran 0,5A-ral kell tolteni.

Az alabbi javitasi utasitdsok csak a képesitett szakembereknek szolnak. Az aramités kockazatanak csokkentése

érdekében ne végezzen semmilyen javitast a készlléken a hasznalati utasitasban leirtakon kivil,

kivéve, ha ehhez megfelel képzettséggel rendelkezik.

23) Az elemet tilos tulzott hének, példaul napsugarzasnak, tliznek, vagy ezekhez hasonlénak kitenni.

24)@ A készulék Il. osztalyu, vagy kettds szigetelésli elektromos berendezés. Felépitése nem teszi szliikségessé az
elektromosan foldelt biztonsagi csatlakozast.

25) A maximalis kérnyezeti hdmérséklet a hasznalat soran 45 fok. A maximalis tengerszint feletti magassag 2000 méter.

I2gEen=



TV gombjai és csatlakozoéfeliilete

TV gombok
Megjegyzés: Az alabbi csak egy funkcionalis diagram. Es a kiilénbézé modellek tényleges helyzete és elrendezése eltérd
lehet.

Egy kulcs: Hét kulcs:
[U) Be-/kikapcsolas.
SOURCE/ £5 Kiilsé jel bemenet kivalasztasa.
MENU/OK Jelenitse meg a fémentit, és erésitse meg a
menuelemek kivalasztasat.

Nyomja meg ezt a gombot CH+/- Csatorna kivalasztasa.
készenléti moédban a TV be- és VOL+/- Hangerészabalyoz6.
kikapcsolasahoz.

Csatlakozéfeliilet
Megjegyzés: Az alabbiakban bemutatott csatlakozéfelilet a kilénbéz6 modelleken kismértékben kilonbézhet.

AV bemenet USB bemenet

Kuls® AV jelbemenet és a Ide kell csatlakoztatni az USB-eszkozt a
vonatkozé jobb/bal hangcsatorna médiafajlok lejatszasahoz vagy programok
rogzitéséhez a PVR funkcioval.

HDMI bemenet
Digitalis jelbemenet a HDMI vided

OPTIKAI kimenet
Az SPDIF vevé csatlakoztatasa

csatlakozorol.

ANT 75 RJ45

Az antennas/kabel TV bemenet @ Kapcsolédni az internethez.

csatlakoztatasara szolgal

(75/VHF/UHF) RJ 45
A * Ne érintse meg vagy kézelitse meg a HDMI- és USB-csatlakozokat, és ne engedje,
‘| N hogy az elektrosztatikus kistilés megzavarja ezeknek a csatlakozoknak a miikddését

USB tUzemmaodban, ellenkezd esetben a TV vagy a TV mikédése leall.

Kiils6 késziilék csatlakozasi rajza

DVD Set-top boxok
LN LN
= = | D=l

Csatlakozas HDMI bemenethez

390 (e

USB csatlakozas

x W —

TV csatlakozas

-—> H

Csatlakozas az AV kimenethez Rj45 csatlakozas

Csatlakozas az AV bemenethez
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$ 10em ATV beallitasa

Helyezze a TV-t szilard fellletre, amely elbirja a TV sulyat.

A veszélyek elkerllése érdekében, kérjuk, ne helyezze a TV-t viz vagy
héforras mellé (példaul lampa, gyertya, flitétest), és ne akadalyozza a TV
> > hatso részén a szellézést.

10cm 10em Az antenna és a fesziiltség csatlakoztatasa

1.Csatlakoztassa az antennakabelt az antennaaljzathoz a TV hatuljan.

z A\ 2.A TV elektromos zsindrjanak csatlakoztatasa (AC 100-240V~ 50/60Hz).

ATV bekapcsolasa
. ’ . 3.Nyomja meg a TV bekapcsolé gombjat, az allapotjelzé lampa zéldre valt,
ol ha készenléti Uzemmoédban van, (a ldmpa piros), nyomja meg a

taviranyitéon a bekacsol6 gombot a TV bekapcsolasahoz.

(L]
— 1

Megjegyzés: Ha a modell tetején Cl kartyanyilas talalhato. a Cl
kartyanyilas szilikondugoéja a tartozéktaskaban talalhatd (Cl kartyanyilas
nélkili modelleknél nincs szilikondugd), ha nem hasznalja a Cl kartyat,
helyezze be a szilikondugét a nyilasba.

e
N
il

© -0
TV jel kimenet Meai R
egjegyzés:
@ 0 A kép csak illusztracio.
< TV allvany felszerelési utmutaté >

1. Nyissa ki a kartondobozt, és vegye ki a
TV-t, a szétszort tartozékokat és a talpat
(egyes modellek talp nélkil).

2. ATV sérllésének elkerllése érdekében
puha matraccal letakarva helyezze az
asztalra, képpel lefelé egy puha matracra,
a nyak tévét csavarokkal rogzitse a
TV-hez.

3. Csavarja be az alapot, és csatlakoztassa a
TV-hez.

4. Atelepités befejez6dott.

Figyelem:
A fénykép csak tajékoztato jelleg.
Kérem természetbeni érvényesiilést
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1.Kezdeti beallitas
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Az els6 kezdeti beallitasnal a képernyén megjelend beallitasi varazslé végigvezeti a
TV-készilék beallitasan. Kérjuk, kdvesse az utmutatdt a TV megfeleld beallitasahoz.

1.1 Nyelv kivalasztasa
Hasznalja a A/V gombokat a rendszernyelvek kivalasztasahoz, majd nyomja meg az
[OK] gombot a megerdsitéshez.

1.2 Gyorsan beallitja tévéjét Android™ telefonjaval? (Folytatas/kihagyas)
Android okostelefon csatlakoztatasa a TV-hez. Véalassza a ,Folytatas” lehetéséget.
1.Android-telefonjan nyissa meg az el6re telepitett ,Google” alkalmazast.

2.irja be vagy mondja ki: ,Ok Google, eszkézém beéllitasa”.

3.Erintse meg a modell nevét a listaban.

Megjegyzés: Nyomja meg a ,VISSZA” gombot a visszavonashoz

Ha csak a szokasos modon szeretné hasznalni a tévét, valassza a ,Kihagyas”

lehet6séget.

Quickly set up your TV with
your Android phone?

1.3 Halézat beallitasa

Nyomja meg a A/V gombokat a csatlakozni kivant Wi-Fi kivalasztasahoz, irja be a
jelszét, majd er@sitse meg a csatlakozast. Ha a "Kihagyas" lehet&séget vélasztja, azt a
kezdélapon vagy a beallitasok menuben hajthatja végre.

1.4 Google Fidk Bejelentkezés

Jelentkezzen be, hogy Uj alkalmazasokat, ajanlasokat, filmeket és egyebeket
kaphasson a Google-tol.

Taviranyité hasznalata:

A taviranyito segitségével adja meg Google-fiokjat és jelszavat a Google-fiokjaba valo
bejelentkezéshez.
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Kezdeti beallitas (Folyt.)
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1.5 Szolgaltatas feltételei
Ha elfogadja a Google Altalanos Szerzddési Feltételeit a termékélmény javitasa

érdekében, valassza az ,Elfogadas” lehetdséget a feltétel teljesitéséhez.

Terms of Service

1.6 Google Szolgaltatasok

Valassza az ,Elfogadas” lehet6séget annak megerdsitéséhez, hogy azonositani
szeretné-e tartozkodasi helyét Android TV-jén

és beleegyezik abba, hogy automatikusan diagnosztikai informaciokat kuld a
Google-nak a Google-éImény javitasa érdekében.

Google Services

1.7 Automatikus telepitések lejatszasa

Ezzel a folyamattal valassza ki a javasolt alkalmazasok és Google-alkalmazasok
telepitéseét vagy eltavolitasat.

Valassza a ,Folytatas” lehetéséget a kbvetkezd oldalra.

Install additional apps

Ekkor megjelennek az informacids képernydk, a Iépések kbzott gorgetheti a "JOBBRA"
gomb megnyomasaval a folytatashoz.
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to your TV

1.8 Bluetooth taviranyité parositasa

1.NYOMJA MEG A ‘BACK & ‘¢és‘ voL- @ ‘gombot a taviranyitén, hogy belépjen a
Bluetooth parositasi médba. A parositasi mod elinditasakor a taviranyiton lévo jelzéfény
villog.

2.Nyomja meg a ‘BACK e ’ gombot a parositasi méd kihagyasahoz.

Press and & key simultaneously,
while pointing to the TV bottom within the distance of
1 meter at least 3 seconds.

1.9 Valassza ki a régiot/orszagot
Valassza ki az orszagot, amelyben a készliléket hasznalja aA/v iranygombokkal, majd
nyomja meg az [OK] megerdsitést.

1.10 TV méd kivalasztasa (otthoni/kiskereskedelmi)

Kérjik, ebben a lépésben gy6z6djon meg arrol, hogy valassza ki az ,Otthon’
lehet6séget, ha a TV-t otthoni hasznalatra hasznalja.

Mindenképpen er8sitse meg, miutan kivalasztotta az ,Otthon” lehetéséget.

4

1.11 Chromecast beépitett™
Valassza a Be/Ki lehetséget a Chromecast beépitett elérhetévé tételéhez.
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1.12 TV Csatorna beallitasa

Vélassza az Antenna/Kabel lehetéséget a TV-csatorna pasztazasahoz.
Ha a ,Kihagyas” lehet6séget valasztja, a csatornakeresés a meniiben hajthaté végre.

nnel Scan

Tuner Mode

A beallitas befejez6dott, és a felel6sségi nyilatkozat feltételei

Setup is complete
Enjoy!
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2. OTTHON

Miutan befejezte a kezdeti beallitdst, most a képernyén keresztlil lépjen be a
kezdblapra, vagy nyomja meg a @ gombot a kezd6lap megjelenitéséhez.

9997
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* Egyes orszagok kezddképernydje Ul a fenti képtdl eltéréen jelenhet meg, a
részletekért tekintse meg a terméket.

® Google Asszisztens

Hasznalja hangjat a misorokhoz val6 ugrashoz, eszk6z6k vezérléséhez és sok mashoz
— csak kérdezze meg a Google-t.

@ App-ok

Az ,Alkalmazasok” lehetdséget valasztotta, hogy hozzaférjen az 6sszes
alkalmazasahoz. Ebben a sorban az el6re telepitett alkalmazasok allnak rendelkezésre,
valassza a ,Google Play” lehetéséget, ha tovabbi alkalmazasokat szeretne keresni és
letolteni.

® Kovetkez6 lejatszasa

Minden e pont utani sorban a mar telepitett alkalmazasokbdl szarmazé ajanlott
tartalmak jelennek meg.

@ Ertesitések

Itt megjelenik az Android TV-jén Iév6 barmivel kapcsolatos 6sszes értesités.

® Bemenetek

Valassza ezt, ha be szeretné allitani a TV bemenetét, pl.: TV, HDMI 1, HDMI 2..

® Haloézat

Megjeleniti, hogy milyen hal6zati kapcsolat, Wi-Fi vagy Ethernet.

@ Beallitasok

Alkalmazasok és TV-vezérlok kezelése, beallitasok, hangok és fiok moédositasa.




< Beallitasok >

3.Bedllitasok

Lehetéveé teszi a TV kilonféle adasok beallitasat. .

1.Nyomja meg a </> gombot a ,Bedllitasok” kivalasztasahoz, amely a képernyé jobb
fels6 sarkaban talalhaté.

2.Nyomja meg a A/V gombot a modositani kivant opcio kivalasztasahoz a Beallitasok
meniben

3.Nyomja meg az [OK] gombot a belépéshez.

Settings

Internet halézatok

Mobdositsa az dsszes haldzati beallitast, és ellenérizze a kapcsolatot, ha csatlakozasi
problémai vannak.

1.Nyomja meg a A/V gombot a ,Network & Internet” kivalasztasahoz a beallitasok
meniben.

2.Nyomja meg aAnlvgombot a kovetkez6k kivalasztasahoz: Wi-Fi/Uj halézat
hozzaadasa/A keresés mindig elérhetd/Proxybeallitasok/IP-beallitasok.

Csatorna

Jelenitse meg a pasztazasi almenit a kulénb6z6 csatornatelepitési médok alapjan.
Jelenitse meg a pasztazasi almenit a kulénb6z6 csatornatelepitési médok alapjan.
1.Nyomja meg a A/v gombot a ,Csatornaforras” és a Csatornatelepitési mod és a Szil6i
felligyelet kivalasztasahoz.

2.Nyomja meg az [OK] gombot a ,Szill6i feligyelet” menlbe valé belépéshez, majd
nyomja meg a A/lV gombot, vagy hasznalja a taviranyitd szamgombjait az
alapértelmezett ,1234” jelsz6 megadasahoz.

3.Nyomja meg a A/v gombot a Csatornak blokkolva, a Programkorlatozasok, a
Bemenetek blokkolva és a PIN modositésa kivalasztasahoz.

Channel
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Eszkéz beallitasok

1.Nyomja meg a A/V gombot, és valassza ki a Névjegy, Datum és idg, 1d6zitd, Nyelv,
Bemenetek, Kép, Hang, Google Asszisztens, Visszaallitas és egyéb lehetésegeket.
2.Nyomja meg az [OK] gombot, hogy a megfelel6 alopciora ugorjon.

Device Preferences

About

1.Nyomja meg a A/V gombot tovabbi informaciok megtekintéséhez, mint példaul a
rendszerfrissités, az eszkdznév, az Ujrainditas, az allapot stb.

2.Nyomja meg a k] gombot az el6z6 meniihdz val6 visszatéréshez.

Nyomja meg a @ meniibsl valé kilépéshez.

** A fenti képek csak tajékoztato jellegliek, a részletekért tekintse meg a terméket.
Gyari beallitasok visszaallitasa

Ha a Gyari beallitdsok visszaallitdsa van kivalasztva, akkor az 6sszes adatot térli az
eszkdz belsd tarhelyérdl, beleértve a Google-fidkjat, a rendszer- és alkalmazasadatokat
és beallitasokat, valamint a letéltétt alkalmazasokat.

0

Factory reset
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4. Tv Source beallitas

ATV forrasanak megadasa a kezdélapon::
1. Nyomja meg a e gombot vagy valassza ki az ,El16 TV” lehetéséget a kezddlapon.

2.Nyomja meg a e gombot, majd valassza a ,Csatornak” lehetéséget, majd valassza

az ,Uj csatornak elérheték” lehetdséget a belépéshez.
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5. Google Play

A Google Playrél valé hozzaféréshez és alkalmazasok letéltéséhez be kell jelentkeznie

egy Google-fiokkal.

A Google Play megnyitasa utan a rendszer felkéri, hogy jelentkezzen be, vagy hozzon

létre uj fidkot.

Miutdn bejelentkezett, az alabbi oldalra keril, gérgessen a letdltheté alkalmazasok
listdjan, vagy nyomja meg a Google Asszisztens gombot a taviranyitdén, hogy beszéljen

a Google-lal..

Tubi - Free Movies & TV
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Nincs aramellatas

Ellenérizze, hogy a TV elektromos csatlakozéja be van-e dugva. Ha
még mindig nincs aramellatas, hizza ki a csatlakozot, és 6 masodperc
mulva dugja be ismét. Es kapcsolja be Ujra a TV-t

A jelvétel nem megfeleld

Szellemképet okozhat, ha magas épllet vagy magas hegy talalhat6 a
TV kozelében. A képhatast beallithatja kézileg: olvassa el a jelvevd
kézikdnyvét vagy valtoztassa meg a kilsé antenna iranyat.

Ha beltéri antennat haszndl: egyes poziciokban a vétel nehezebb
lehet, médositsa az antenna iranyat a kép bedllitdsahoz. Ha nem
sikerll beallitani, kiltéri antennat kel | hasznalnia.

Nincs kép

Ellenérizze, hogy a TV hatulian 1évé antenna megfeleléen
csatlakozik-e.

Probaljon masik csatornat valasztani és ellendrizze, hogy a TV-vel
van-e probléma

A vide6 mikdédik hang
nélkal

Novelje a hangerét.
Ellenérizze, hogy a TV nincs-e elnémitva, és nyomja meg a Mute
gombot a hang visszaallitdsahoz.

A hang rendben,
szinhiba vagy nincs kép.

Novelje a kontrasztot és a fényerét.

Statikus kép és zaj

Ellenérizze, hogy a TV hétuljan 1évd antenna csatlakozik-e.

Szaggatott vonal

Lehet, hogy egy elektromos készilék interferencidja, kapcsolja ki az
ilyen készlilékeket, példaul hajszaritét, porszivot, stb.

Arnykép vagy
képkett6zédés
A TV nem reagal a
taviranyitéra.

Lehet, hogy az antenna elhelyezkedése nem megfelelé. Hasznaljon
magas tartdszerkezetes antennat a képmindség javitasa érdekében.
Miikodtesse a taviranyitét a TV taviranyité érzékeléjének kozvetlen
kozelében. Ha a TV még mindig nem reagadl, ellenérizze, hogy a
miianyag zacské a taviranyiton van-e még. Ellenérizze, hogy az elem
jo helyen van-e. Cserélje ki az elemet.

A TV készenléti izemmoédba kapcsol, ha a taviranyité néhany percig
nem reagal.

Nincs video (PC
zemmdd)

Ellenérizze, hogy a kijelz6 kabel a megfelelé VGA csatlakozéhoz
csatlakozik-e.
Ellendrizze, hogy nincs-e megtdrve a kijelzé kabel.

Flggoleges villogas (PC
mod)

Lépjen be a fémenlbe, és hasznalja a Video Display Noise opcid
szabalyzéjat a fliggéleges vonal eltiintetéséhez.

Vizszintes elvalaszto
vonal (PC méd)

Allitsa be a fémeniben az Audio Sound Horizontal opcioét a vizszintes
elvalaszté vonal eltiintetéséhez.

A képerny6 tal vilagos
vagy tul sétét (PC mod)

Allitsa be a kontrasztot és a fényer6t a fémenuben.

A PC funkci6 nem
valaszol

Ellenérizze a szamitégép beallitasaiban, hogy a kijelzé felbontasa
kompatibilis-e

Elvalaszté vonal az
RCA csatlakozason

Hasznaljon j6 mindségl csatlakozé kabelt.
Huzza ki a csatlakozé zsinért, varjon 30 masodpercet, majd dugja
vissza. Ha

A probléma még mindig
fennall,

ATV hibas. Ne prébalja sajat maga megjavitani, Iépjen kapcsolatba a
szerviz Ugyfélszolgalataval.

A kép beéghet és a fényer6é csokkenhet, ha a TV-t sokaig olyan tizemmddban vagy Menlponton tartja,

amely nagy fényer6- és kontrasztkulonbségekkel rendelkezik, ezzel maradandé karosodast okozva.
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* A Google asszisztens
bizonyos nyelveken és
orszagokban nem érhetd el.
A szolgéltatasok
elérhetésége orszagonként
és nyelvenként eltérd.
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Valt a TV-készllék bekapcsolt és készenléti
Uzemmodja kdzott.

Jelzé fény

Némitsa el vagy allitsa vissza a TV hangjat.

PVR: EI6 TV-m(isor régzitése.

Megijeleniti az EPG elektronikus misorujsagot.
INFO: Megjeleniti az aktualis
csatornainformacidkat, példaul az aktualis id6t és
a csatorna nevét.

HOME: Megijeleniti a kezd6képernyét.

Menu: Megjeleniti az OSD (On Screen Display)
menit.

Bemenetek: Jelforras opcidk
megjelenitése/kivalasztasa.

Navigéacios gombok: Kurzor
FEL/BAL/JOBBRAJ/LE.

Vissza: Nyomja meg a menlben valb
visszalépéshez.

Kilépés: Kilépés az OSD menibdl.

Google Asszisztens:Beszélien a Google-hoz
hogy hangjaval vezérelhesse tévéjét.

Youtube:

Csatlakozik a YouTube-hoz (internetkapcsolat
szikséges).

NETFLIX:

Csatlakozik a NETFLIX-hez online TV-mUisorok és
filmek megtekintéséhez (internetkapcsolat
sziikséges).

Elsédleges video:

Csatlakozik a Prime videdhoz (internetkapcsolat
szikséges).

Google Play: Csatlakozik a Google Playhez.
Médiavezérlés:

Gyors el6re/hatra

Az utolso/kdvetkezd program lejatszasa

Program lejatszasa/sziineteltetése/leallitasa

TXT: Nyomja meg a Teletextbe valo belépéshez a
program lejatszasa kézben.

Hang: Megjeleniti a Hang nyelve listat, és
kivalasztja a hang nyelvét vagy hangformatumat,
ha elérhetd (csak akkor alkalmazhatdé, ha a
TV-misor rendelkezik ezzel a funkcioval).

SUBT : SUBT.



FELHASZNALOI TANACSOK

A 2014 marcius 14-én hozott 49-es szamu jogalkotasi rendelet alapjan

“Az elektromos és elektronikus felszerelések hulladékairol sz6l6 2012/19/UE iranyelv (RAEE)”
A terméken vagy a csomagolason abrazolt szimbolum azt jelenti, hogy a terméket ne kezelje
héztartasi hulladékként.

Adja le a terméket a megjeldlt helyen, elektromos és elektronikus felszerelések
Ujrahasznositasa céljabol.

El6zze meg az emberek egészségére és a kdrnyezetre gyakorolt negativ hatasait azzal, hogy

[ ] megfeleléen hasznositja tjra a terméket.

Az Ojrahasznositas hozzajarul a természeti eréforrasok fenntartasahoz. Tovabbi informéacioért
e termék Ujrahasznositasarol kérem forduljon a helyi hatésaghoz, a haztartasi hulladék
feldolgozasaért felelés szervezethez vagy az uzlethez, ahol a terméket vasarolta.

A termékben lévd elemek/akkumulatorok helyes leselejtezése (A szelektiv
gyUjtérendszerekkel rendelkez6 orszagokban alkalmazandé.) Ha ez a jelzés lathat6 a
telepen, a hasznalati Gtmutatéban vagy a csomagolason, az azt jelenti, hogy élettartamanak
végén a telep nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel van
feltuintetve, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/EK iranyelvben meghatarozott hatarérték
folotti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy 6lmot. Az ilyen telepek nem megfelel6
selejtezése esetén ezek az anyagok karos hatassal lehetnek az emberi egészségre és a
kérnyezetre. A természeti eréforrasok megévasa és az Ujrahasznositas elésegitése
érdekében ne dobja az akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék kézé, hanem
adja le 6ket a hasznalt elemek gydjtéhelyén.

FIGYELMEZTETES A FEJHALLGATO HASZNALATAROL

@ A hordozhato fejhallgaté teljes hangerén tortétné hosszu tavu hasznalat esetén
hallaskarosulast okozhat.

Kornyezeti feltételek

Mukddési hémérséklet: 5-35 °C (41-95 °F)
MUkodési paratartalom: 20-75%, nem lecsap6do

Tarolasi hémérséklet: -15-45 °C (-5-113 °F)
Tarolasi paratartalom: 10-90%, nem lecsap6dé

BT maximalis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz tartomanyban
Wi-Fi maximalis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 5,15 GHz — 5,35 GHz és 5,47
GHz - 5,725 GHz

A berendezés 5 GHz-es WLAN (Wi-Fi) funkcidja csak épuleten beltl miikodtethetd.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE]| IE
EL|ES|FR|HR| IT |CY] LV
LT JLU|HU|MT|NL| AT | PL
PT|RO| SI | SK| FI | SE|UK




SMART TV

MANUAL DE UTILIZARE

IMPORTANT
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Tnainte de a instala si utiliza televizorul si

pastrati acest manual la indemana pentru referinta.
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Informatii Privind Siguranta >

este destinat sa alerteze utilizatorul cu privire la
prezenta unor instructiuni de operare importante RISC 35 EDIIEESC(::THF\;SI(EZ'IEJITARE
in literatura de specialitate care insoteste aparatul. >

In cursul operérii acestui produs sunt utilizate
tensiuni inalte. Pentru a reduce riscul de

) . . ) . electrocutare, nu scoateti capacul cabinetului;
Fulgerul cu simbolul ségeata intr-un triunghi apelati la personal calificat de service.
echilateral este destinat sa alerteze utilizatorul cu y
privire la prezenta de tensiuni periculoase neizolate
in carcasa produsului, care pot fi suficient de
ridicate pentru a constitui un risc de electrocutare.

Avertizare:

Daca televizorul necesita orice modificari sau reglaj
brut, exista risc de electrocutare. Nu incercati sa
executati operatiuni de intretinere; daca aveti
nevoie de reparatii capitale contactati un centru de
relatii cu clientii.

i Semnul de exclamare intr-un triunghi echilateral

( Masuri De Siguranta Importante >

1) Cititi aceste instructiuni.

2) Pastrati aceste instructiuni.

3) Respectati toate avertismentele.

4) Urmati toate instructiunile.

5) Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

6) Curatati numai cu o carpa uscata.

7) Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

8) Nuinstalati langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare)
care produc caldura.

9) Nu ignorati scopul de siguranta al stecarului polarizat sau de impamantare. Un stecar polarizat are doua lame, una

mai lata decat cealaltd. Un stecar cu impamantare are doud lame si o furca de impamantare. Lama lata sau furca
este prevazutad pentru siguranta dumneavoastra. Cand stecarul furnizat nu se potriveste la priza, apelati la un
electrician pentru flocuirea prizei vechi.

10) Protejati cablul de alimentare impotriva traversarii sau agatarii, in special la stecare, prize multiple si la punctul in
care iese din aparat.

11) Utilizati doar atasamentele/accesoriile specificate de producator.

12) Folositi numai carucioarele, standurile, trepiedele, suporturile sau mesele specificate de producator sau
vandute cu aparatul. Cand se utilizeaza un carucior, aveti grija la deplasarea combinatiei carucior/ aparat,
pentru a evita deteriorarea prin rasturnare.

13) Deconectati aparatul in timpul furtunilor sau atunci cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.
Atentie:

14) Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.

15) Stecarul este utilizat ca dispozitiv de deconectare si va ramane intotdeauna operational.

16) Priza va fi instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibila.

17) Acest produs nu trebuie sa fie plasat intr-un cadru de instalare incorporat, cum ar fi o biblioteca sau un raft, dec%
daca este asigurata o ventilatie corespunzatoare sau instructiunile producatorului au fost respectate.

18) Aparatul nu trebuie expus la stropire sau picurare si niciun fel de obiecte pline cu lichid, cum ar fi vaze de flori, nu se
vor aseza pe aparat.

19) Nu asezati surse de pericol pe aparat (de exemplu, obiecte umplute cu lichid, lumanéri aprinse).

20) Montarea pe perete sau tavan - Aparatul trebuie sa fie montat pe un perete sau pe tavan conform recomandarii
producatorului.

21) Nu asezati niciodata televizorul, telecomanda sau bateriile in apropierea unor surse deschise de flacara sau a

altor surse de céldurd, inclusiv lumina directa a soarelui. Pentru a preveni réspandirea focului, nu tineti niciodata

lumanari sau alte fldcari langa televizor, telecomanda si baterii.

22) Borna USB trebuie sa fie incarcata cu 0.5A in conditii de functionare normala.
Aceste instructiuni de service sunt destinate utilizarii numai de catre personal calificat. Pentru a reduce riscul de
electrocutare, nu efectuati alte operatiuni de service in afara celor continute in instructiunile de utilizare, daca nu
sunteti calificati sa faceti acest lucru.

23) Bateria nu va fi expusa la caldura excesiva, cum ar fi soare, foc sau alte surse similare.

24) Acest echipament este un aparat electric clasa Il sau dublu izolat. A fost proiectat in asa fel incat nu necesité o
conexiune de siguranta la pamant.
25) Temperatura ambiantd maxima de utilizare este 45 grade. Altitudinea maxima de utilizare este de 2000 m.



Butoanele Si Interfata Televizorului

Nota: Urmatoarea este doar o diagrama functionala. Si pozitia reala si aranjarea diferitelor modele pot fi diferite.

Pornire/oprire.

Selectarea intrdrii semnalului extern.

Afisati meniul principal si confirmati
elementelor de meniu.

selectia

Selectarea canalului.

Butoane TV
O cheie: Sapte chei:
[U)

SOURCE/£]
MENU/OK

Apasati acest buton in modul de CH+/-

asteptare pentru a porni / opri VOL+-

televizorul.

Controlul volumului.

Interfata televizorului

Nota: n continuare sun

prezentate diferitele interfete ale televizorului. Pozitionarea si dispunerea efectiva difera in functie de model.

Intrare AV
Intrare semnal AV extern

Intrare USB

Conectati aici un dispozitiv USB pentru a reda
fisiere media sau pentru a inregistra programe cu
ajutorul functiei PVR.

Intrare HDMI
Intrare semnal digital de la
conectorul video HDMI.

HDMI

lesire OPTICA
Conexiune pentru receptorul SPDIF

ANT 75
Conexiune pentru intrarea de
antend/cablu TV (75/VHF/UHF)

RJ45
Conexiune internet.

A
Arad

* Nu atingeti si nu va apropiati de conectorii HDMI si USB si nu permiteti descarcarilor
electrostatice sa interfereze cu functionarea acestor conectori in modul de functionare
USB, altfel televizorul nu va mai functiona sau televizorul nu va mai functiona.

Schema de conectare a dispozitivelor externe

Decodoare de tip set-top box

IEECSi] =

Conexiune intrare HDMI

Conexiune intrare AV

= E

Conexiune USB

Conexiune intrare AV

Conexiune iesire AV

]

—

Conexiune TV

> B

Conexiune RJ45




< Instalarea S$i Conectarea Televizorului >
i 10cm Configurarea televizorului
Asezati televizorul pe o suprafatd stabila, care poate sustine greutatea
acestuia.
Pentru a evita orice pericole, nu pozitionati televizorul in apropiere de apa
1;;: 1;;: sau surse de caldura (cum ar fi becuri, lumanari, radiatoare) si nu blocati

ventilatia Tn spatele televizorului.

4 N Conectarea antenei si a sursei de alimentare

1.Conectati cablul antenei la mufa pentru antena din spatele televizorului.
2.Conectati cablul de alimentare a televizorului (curent alternativ 100-240
V~ 50/60Hz).

Pornirea televizorului

3.Apasati butonul de pornire/oprire a televizorului.Indicatorul luminos va
deveni verde. In modul standby (in asteptare), lumina este rosie. Ap&sati
butonul de pornire/oprire de pe telecomanda pentru a porni televizorul.
Nota: Daca modelul are un slot pentru card Cl in partea de sus. mufa de
silicon pentru slotul pentru card Cl se gaseste in punga de accesorii
(pentru modelele fara slot pentru card Cl, nu existd dop de silicon),
introduceti mufa de silicon in slot cand cardul Cl nu este folosit.

© o _—

lesire semnal TV.

Nota:
Imaginea are doar scop informativ.

( Instructiuni De Instalare A Postamentuluide Televizor>

1. Deschideti cutia si scoateti televizorul,
accesoriile si postamentul (unele modele nu au
postament).

2. Pentru a evita deteriorarea televizorului,
acoperiti-l cu o patura moale si asezati-l pe o
masa, cu fata in jos, pe materialul moale.
in§urubat,i piciorul postamentului la televizor.

3. Insurubati postamentul la televizor.

4. Instalarea este finalizata.

Nota:
Imaginea are doar scop informativ.
Produsul efectiv poate fi usor diferit.
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1. Configurarea initiala

La configurarea initiala, asistentul de configurare de pe ecran va va ghida pentru configurarea
televizorului. Urmati ghidul pentru o configurare corecta a televizorului.

1.1Selectare limba

Folositi butoanele A/V pentru a selecta limbile de sistem, apoi apasati [OK] pentru a confirma.
1.2Configurati rapid televizorul cu Smartphone-ul dvs. Android™? (Continua/Skip)

Pentru a conecta Smartphone-ul Android la televizorul dvs. Selectati ,Continua”.
1.Pe telefonul dvs. Android, deschideti aplicatia pre-instalata ,Google”.

2.Tastati sau spuneti ,Ok Google, configureaza-mi dispozitivul”.

3.Selectati numele modelului din lista.

Nota: Apasati ,BACK” pentru a anula

Daca doriti doar sa utilizati televizorul in mod normal, selectati ,Skip (Omitere)”

1.3 Configurare retea

Apasati butoanele A/V pentru a selecta reteaua WiFi la care doriti sa va conectati, introduceti
parola si apoi confirmati pentru a va conecta. Daca selectati ,Skip”, configurarea poate fi efectuata
in pagina de start sau meniul setari.

1.4 Conectarea la contul Google

Conectati-va pentru a obtine aplicatii noi, recomandari, filme si multe altele de la Google.

Utilizati telecomanda: Utilizati telecomanda pentru a introduce contul Google si parola si a va

conecta la Contul Google.
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Configurarea initiala (Continuare)

1.5 Termeni de Utilizare
Acceptati termenii si conditile Google pentru a imbunatati experienta dvs. cu produsului. Selectati
,LAccept” pentru a continua acceptand.

Terms of Service

1.6 Servicii Google
Selectati ,Accept” pentru a confirma daca doriti ca locatia dvs. sa fie identificata pe Android TV si
sunteti de acord sa trimiteti automat informatii de diagnosticare catre Google pentru a va
imbunatati experienta Google.

@ Services

1.7 Instalari Automate

Selectati Instalati sau dezinstalati aplicatiile recomandate si aplicatile Google utilizadnd acest
proces.

Selectati ,Continue” la pagina urmatoare.

»

Install additional apps

Ecranele de informatii vor aparea acum, puteti avansa in configurare apasand butonul directional
+,RIGHT”pentru a continua.
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w. Configurare initiala

1.8 Asocierea Telecomenzii Bluetooth

1. Apasati ,BACK - si ,VOL- ©’ simultan pe telecomanda pentru a intra in modul de
asociere prin Bluetooth. Indicatorul luminos de pe telecomanda va clipi la pornirea modului de
asociere.

2. Apasati ,BACK - pentru a sari peste modul de asociere.

while pointing to th bottom within the
1 meter at | nds

1.9 Selectare Regiune/Tara

Selectati tara in care utilizati aparatul cu ajutorul butoanelor directionale A/V, apoi apasati [ OK]
pentru confirmare.

1.10 Selectare modul TV (Home/Retail)

Asigurati-va, va rugam, ca la acest pas selectati ,Home”, daca utilizati acest televizor ,Acasa”.
Asigurati-va ca ati confirmat dupa ce ati selectat ,Home”.

1.11 Chromecast incorporat™

Selectati On/Off pentru a face disponibil Chromecast-ul incorporat.
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x\/ Configurare initiala

1.12 Setare canal TV
Selectati Antena/Cablu pentru a scana canalul TV.

Daca selectati ,Skip”, scanarea canalului poate fi efectuata in meniu.

Channel Scan

Tuner Mode

Configurare efectuata si Conditiile de declinare a responsabilitatii




( HOME >

2.HOME

Dupa ce ati finalizat configurarea initiala, veti intra in pagina de pornire. Alternativ, puteti apasati

butonul ® pentru a afisa pagina de pornire

P90

D—»*;

@~ NeTrLY SOl = [ o [ - RS

* Tn unele tari ecranul de start poate avea afisaj diferite fatd de imaginea de mai sus, va rugdm s&
consultati produsul pentru detalii.

@ Asistent Google

Folositi-va vocea pentru a trece la emisiuni, dispozitive de control si altele - intrebati Google.
® Aplicatii

Selectat ,Apps” pentru a avea acces la toate aplicatiile. Aplicatiile preinstalate sunt disponibile
pentru dvs. in acest rand, selectati ,Google Play”, dacéa doriti s& cautati si sa descarcati si alte
aplicatii.

® Play Next

Fiecare rand trecut peste acest punct va afisa continutul recomandat din aplicatiile pe care le-ati
instalat deja..

@ Notificari

Aici vor fi afisate toate notificarile referitoare la Android TV-ul dvs.

® Intrari

Selectati acesta optiune daca doriti sa setati intrarea TV. De exemplu: TV, HDMI 1, HDMI 2
® Retea

Va afiga conectivitatea la retea, WiFi sau Ethernet.

@ Setari

Gestionati aplicatiile si controalele TV, modificati preferintele, sunetele si contul.



C Setari >

3.Set ari

Permite setarea diferitelor performante ale televizorului.

1.Apasati butonul </> pentru a selecta ,Setari”, din coltul din dreapta sus al ecranului.
2.Apasati butonul A/V pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o ajustati in meniul ,Setari”.
3.Apasati butonul [OK] pentru executare.

Sestings

Retele Internet

Reglati toate setarile de retea si verificati conexiunea daca aveti probleme de conectare..
1.Apasati butonul A/V pentru a selecta ,Network&Internet” din meniul de setari.

2.Apasati butonul A/v pentru a selecta: WiFi/Adaugare retea noud/scanare intotdeauna
disponibila/Setari Proxy/setari IP.

Canal

Afisati sub-meniul scanare pe baza diferitelor moduri de instalare a canalelor.

1.Apasati butonul A/V Apasati butonul pentru a selecta ,Sursa canalului, Modul de instalare a
canalului si Controlul parental”.

2.Apasati [OK] pentru a introduce ,Control Parental”, apoi apasati A/V sau butoanele cu cifre de pe
telecomanda pentru a introduce parola implicita ,1234”.

3.Apasati butonul A/V pentru a selecta Canalele blocate, Restrictiile de Program, Intrérile blocate si
Schimbarea codului PIN.

Channel
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Preferinte Dispozitiv

1.Apasati butonul A/V pentru a selecta optiunile privind Despre, Data si ora, Temporizator, Limba,
Intrari, Imagine, Sunet, Asistent Google, Resetare si altele..

2.Apasati [OK] pentru a accesa sub-optiunea corespunzatoare.

\

evice Prederences

Despre
1.Apasati butonul A/V pentru a verifica informatiile suplimentare, cum ar fi Actualizarea sistemului,

Numele dispozitivului, Repornire, Stare, si altele.
2.Apasati butonul @ pentru a reveni la meniul anterior.
Apasati butonul @ pentru a iesi din meniu.

* Imaginile de mai sus sunt doar pentru referinta, va rugam sa consultati produsul pentru detalii.

Resetare la nivel de fabrica

Daca este selectata Resetarea la nivel de fabrica, vor fi sterse toate datele din spatiul de
stocare intern al dispozitivului, inclusiv: contul dvs. Google, datele si setarile sistemului si
aplicatiilor si aplicatiile descarcate.

o

Factory reset




C Setarea sursei Tv >

4. Setarea sursei Tv

Pentru a introduce sursa TV 1n pagina de pornire:
1. Apasati butonul e sau selectati ,Live TV” pe pagina de start.

NETFLIX gleaiics

2. Apasati butonul e, apoi selectati ,Channels” si selectati ,New Channels Available” pentru a

accesa.
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5. Google Play

Pentru a avea acces si pentru a descarca aplicatii din Google Play, trebuie sa va conectati cu un

Cont Google.

[ Sre—

mm ~

Dupa ce deschideti Google Play, vi se va solicita sa va conectati sau sa creati un cont nou.

Dupa ce v-ati conectat, veti fi adus la pagina de mai jos, parcurgeti lista de aplicatii disponibile
pentru descarcare sau apasati butonul Asistent Google de pe telecomanda pentru a vorbi cu

Google.

Tubi - Free Movies & TV

o
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Ajutor

)

Absenta alimentariicu
energie

* Verificati daca este cuplat cablul de alimentare a televizorului. Daca nu aceasta este problema,
scoateti stecarul si reintroduceti-lin prizé dupa 60 de secunde. Deschideti din nou televizorul.

Semnalul nu este|
receptionat corect

* Daca exista cladiri Tnalte sau munti in apropiere de locul in care va aflati, este posibil ca
imaginea sa fie dubld sau in ceatd. Puteti regla imagineamanual: consultati instructiunile
dereglare sau schimbati directia antenei externe.

* Daca folositi antena de interior, este posibil ca in anumite situatii semnalul sa se receptioneze
mai greu. Schimbati directia antenei pentru receptie optima. Daca acest lucru nu imbunatateste
receptia, este posibil sa fie nevoie sa utilizati o antena externa.

Nu exista imagine

* Verificati daca antena aflata in spatele televizorul este conectata corespunzator.
* Dati pe alte canale pentru a verifica dacad problema persista.

Exista imagine, dar
nu si sunet

* Dati volumul mai tare.
* Verificati daca televizorul este pe modul silentios.

Exista sunet, dar nu si
imagine sau aceasta
este estompata

* Reglati contrastul si luminozitatea.

Zgomotul static|* Verificati daca antena aflata in spatele televizorul este conectata corespunzator.
afecteaza  calitatea
imaginii si sunetului
Linii  ntrerupte  pe[* Aparatele electrice, cum ar fi uscatoarele de par sau aspiratoarele etc. pot interfera cu
lecran televizorul. Opriti aceste aparate.
Telecomanda nu* Asigurati-va c& punga de plastic in care este livrati telecomanda este indepartata. incercati s&
functioneaza utilizati telecomanda mai aproape de televizor. Verificati daca bateriile sunt corect introduse n
telecomanda sau utilizati baterii noi.
* Televizorul va intra in modul standby daca nu primeste niciun raspuns in cateva minute.
Nu existd imagine|* Verificati conexiunea cablului la portul VGA si ca acesta sa nu fie indoit.
(modul PC)

Dungi verticale care|
clipesc (mod PC)

* Accesati meniul principal si reglati pozitionarea verticala pentru a elimina dungile verticale.

Bruiaj orizontal|* Reglati pozitionarea orizontala a ecranului pentru a elimina orice dungi orizontale.
(modul PC)

Ecranul este prea|* Ajustati contrastul sau luminozitatea din meniul principal.

luminos sau prea|

intunecat (modul PC)

Calculatorul nu|* Verificati setarile afisajului calculatorului si alegeti o rezolutie compatibila cu televizorul.
raspunde

IApar dungi la[* Folositi un cablu in stare buna.

conectarea unui

dispozitiv la portul

RCA

Problemele nu s-au
rezolvat

* Scoateti stecarul cablului de alimentare din priza si asteptati 30 secunde, apoi reintroduceti-l in
priza. Daca problema persista, nu incercati sa reparati singuri televizorul. Contactati centrul de
service.

Evitati afisarea pe

televizor a unei imagini statice pentru o perioada indelungata, indiferent daca

este dintr-un videoclip pus pe pauza, ecran de meniu etc., deoarece aceasta va deteriora afisajul si

poate provoca imprimarea imaginii.



Telecomanda >

BALK LT

* Asistentul Google nu este
disponibil Tn anumite limbi si
tari. Disponibilitatea serviciilor
variaza in functie de tara si
limba.

19
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Comuta televizorul intre modul pornit si modul de
asteptare.

Indicator lumina.

Dezactivati sau reactivati sunetul televizorului.

PVR: anegistragi programul TV in direct.

Afiseaza ghidul electronic de programe EPG.

INFO: Afiseaza informatiile actuale ale canalului,
cum ar fi ora curenta si numele canalului.

HOME: Afiseaza ecranul de pornire.

Menu: Afiseaza meniul OSD (Afisare pe ecran).
Intrari: Afisare/Selectare optiuni sursa semnal.
Butoane de navigare :

Cursor SUS/STANGA/DREAPTA/JOS

Back: Apasati pentru a va deplasa inapoi prin
meniuri.

Exit: lesiti din meniul OSD.

Asistent Google:

Discutati cu Google pentru a va controla televizorul
folosindu-va vocea.

YouTube:

Se conecteaza la YouTube (este necesara
conexiunea la internet).

NETFLIX:

Se conecteaza la NETFLIX pentru vizionarea
emisiunilor TV si a filmelor online (este necesara
conexiunea la internet).

Prime video :

Se conecteaza la Prime video (este necesara
conexiunea la internet).

Google Play: Se conecteaza la Google Play.

Media control:

Derulare rapida inainte/inapoi

Afisare ultimul/urmatorul program
Redare/Pauza/Oprire program

TXT: Apasati pentru a accesa Teletext-ul cand redati
programul.

Audio: Afiseaza lista de limbi audio si selectati o
limba audio sau un format audio, daca este
disponibil (se aplica numai atunci cand programul
TV are aceasta functionalitate).

SUBT: SUBT.



RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE

UZATE

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca

produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.

Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de

functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru

reciclare. In acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurator si

veti putea impiedica eventualele consecintte negative pe care le-ar avea asupra

_ mediului $i sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autoritatile locale;
Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro
Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

Eliminarea corecta a bateriilor din acest produs (Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare
separatd) Acest marcaj aplicat pe baterie, pe manual sau pe ambalaj indica faptul ca bateriile
din acest produs nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei
de utilizare. Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateriile
contin mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta stipulate prin Directiva CE
2006/66. Daca bateriile nu sunt casate adecvat, aceste substante pot afecta sanatatea
umana sau pot provoca daune mediului inconjurator. Pentru a proteja resursele naturale si a
promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati bateriile de alte tipuri de deseuri si sa
le reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de colectare a bateriilor.

PRECAUTIE LA FOLOSIREA CASTILOR

@ La volum maxim, ascultarea indelungata la dispozitivul audio portabil poate sa deterioreze
auzul utilizatorului.

Specificatii legate de mediu

Temperatura de functionare: 5-35 °C (41-95 °F)
Umiditate de functionare: 20-75%, fara condens

Temperatura de depozitare: -15-45 °C (-5-113 °F)

Umiditate de depozitare: 10-90%, fara condens

Putere maxima BT transmitator : 100mW la 2.4GHz — 2.4835GHz
Putere maxima transmitator Wi-Fi : 100 mW la 2,4 GHz-2,4835 GHz, 5,15 GHz-5,35 GHz & 5,47
GHz-5,725 GHz

Functia WLAN(Wi-Fi) 5 GHz fa acestui echipament poate fi utilizatd numai in spatii interioare.

BE|BG|CZ|DK|[DE|EE] IE
ELJES|JFR|HR]IT [CY] LV
LT | LU |HU | MT [ NL | AT | PL
PTJRO| SI | SK| FI [ SE | UK




SMART TV

PBKOBOACTBO 3A YIIOTPEBA

BAJKHO:
Mo, poyeTeTe BHUMATETHO TOBA PHKOBOJICTBO, MPEIH J1a MHCTAIMPATE U J1a MU3MONI3BaTe

TeeBH30pa. 3ana3ere TOBa PHKOBOJCTBO 3a JOMBIHUTEIHN CHPABKH.
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MHcopmanuuna 3a 6esonacHocT

B&XKHU MHCTPYKLMM 3a paBoTa B pPbKOBOACTBOTO,

CbPOBOXAALLO YCTPONCTBOTO. AAHE CE OTBAPA

ijf 3a uen Aa npeaynpeau notpebuTens 3a HAaNMYMETO Ha OMACHOCT OT TOKOB YIAP

Mpun pabotaTa ¢ To3u NPOAYKT ce U3nonasa
BMCOKO HanpexeHwue. 3a fa Hamanute pucka ot

Mpeaynpexpexve: TOKOB yJap, He OTCTpaHsBanTe Kanaka Ha
3HaKbT,CBETKaBMULA B PABHOCTPaHeH TPUBIbAHWK® UMa KyTusiTa. 3a obcnyxBaHe ce 06bpHeTe KbM

3a uen Ja npeaynpeaun notpebutens 3a Hanu4iueTo Ha KBanuduUMpaH cepBr3eH NepcoHan
HEN30MMPaHo OMacHO HamnpexeHne B 3aTBOpeHaTa vact AKO TENEBU3OPBT NPETLPMU NPOMEHN UMK TPyEU
Ha YCTPOWCTBOTO, KOETO MOXE fa € JOCTaTbyHO KOpeKLMM, Unn e NocTpaaan oT TOKOB yAap, He
BUCOKO, 3a [la NPeACTaBnsBa ONacHoCT OT yaap. ce onuTBaiTe Aa U3BbPLUBATE nogapbxka. Mpu

HeobXoaMMOCT OT OCHOBEH PEMOHT ce 06bpHeTe
KbM KITMEHTCKUTE LIeHTpOBE.
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BaxHu mepku 3a 6e3onacHocCT

MpoyeTeTe TE3U MHCTPYKLIMK.

CnasBaiiTe Tean MHCTPYKLNN.

MpoyeTeTe BCUUkM NpeaynpexaeHust.

CnepganTe BCUYKU UHCTPYKLMN.

He n3nonssaiite ToBa yCTPOMNCTBO B 6nM30CT € BoAa.

MoumncTeaiiTe caMo Cbe cyxa Kbpna.

He Grnokupaiite BeHTMNALUMOHHUTE OTBOPU. MHCTanupaiite B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLIMUTE Ha MPOU3BOAUTENS.

He uHcTanupare B 6rM3ocT 0 M3TOYHWLM Ha TOMMMHA KaTo paguaTopu, BEHTUMALMOHHU PeLIeTKU, NeYku unu apyri
YCTPOVCTBA (BKIMIOYUTENHO YCUNBATENM), KOUTO U3MTbYBAT TOMMHA.

He HapylaBaiiTe npeanasHata (yHKLMS Ha ABYMOMIOCHWS UK 3a3eMeHUst Lencen. [IBynontoCHUAT Wwencen uma ase
KOHTaKTHU KNEMU KaTo eaHata e no-wmnpoka. 3a3eMeHUsT Lencen uMa ABe KOHTaKTHU KeMu 1 TPeTU 3a3emsiBall LndT.
LLinpokata KoHTaKTHa Krema Unm TPEeTUST WUAT ca npeaHasHadYeHn 3a Balwara 6esonacHoCT. AKO NpefoCTaBeHMST Lencen
He BN13a BbB Balunsi KOHTaKT, 06bpHeTe ce KbM eNeKTPOTEXHUK 3a CMsiHAa Ha OCTapenus KOHTaKT.

MaseTe 3axpaHBalLmMs kaben oT HacTbNBaHe UMK NPULLMNBaHe, 0COGEHO NpU Lencena, KOHTaKTa U MSICTOTO, KbETO U3Nu3a
OT YCTPOWCTBOTO.

Wanonagaiite camo npucrnocobneHusiTa/akcecoapuTe, ykasaHu OT NpoM3BOAUTENS.

W3anonagaiiTe camo ¢ Konuykata, cToikara, ctatuea, ckobata unv nnota, ykasaHu Ot NpoVU3BOAWTENS, UMK

npefocTaBeHmn C yCTPOMCTBOTO. AKO CE WU3MOM3Ba Komnnyka € HeoGXoAUMO NOBULLIEHO BHAMAHUE Npu

npeMecTBaHeTo Ha KOMMMeKTa KoNnyKka/yCTpoicTBO, 3a Aa ce NpeAoTBpaT npeobpbluaHe 1 noBpeaa.

W3kntouBaiiTe yCTPOWCTBOTO MO BpEME Ha rPbMOTEBUYHM Bypy U KOraTo He ce WU3MonaBa 3a AbMrm

nepuoau ot Bpeme.

Brumahwve:

3a ga HamanuTe prcka OT Moxap UnM TOKOB yAap, He U3naranTe YCTPOWCTBOTO Ha AbX/ UMK BRara.

LLlencenbT Ha 3axpaHBaHETO Ce W3MON3Ba 3a U3KITIOYBAHE, U3KIIOYEHOTO YCTPOICTBOTO TPsibBa ia OCTaHe rotoBo 3a paboTa.
KoHTakTbT TpsibBa Aa 6bae UHCTanupaH B 6nm3ocT Ao o6opyaBaHeTo 1 Aa 6bae NecHOLOCTbIEH.

To3u npoaykT He TpsiGBa fja Ce NOCTaBs B 3aTBOPEHU NPOCTPAHCTBA KaTo Hanpumep Gubnuoteka unm LKadg, OCBEH aKko He e
ocurypeHa nofxoAsiia BEHTUMALMUS WU He ca Cria3eHn MHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOANTENSI.

YcTpoiicTBOTO He TpsibBa [a ce uanara Ha Karkui Unv NpbCeku U BbPXY Hero He TpsibBa Aa ce NOCTaBAT HUKaKBU CbOBE,
MbIIHU C TEYHOCTU, KaTo Hanpumep Basu.

He nocraesiiTe BbPXY YCTPOWCTBOTO U3TOUHWLIM HA ONACHOCT (HaNpUMep CbAOBE, MbIHU C TEYHOCTU, 3ananeHun ceeLu).
MoHTax Ha cTeHa U TaBaH - ypeAbT TpsibBa a ce MOHTVPa Ha CTeHa UMnW TaBaH caMo CbITIaCHO MPENopbKUTE Ha
Npon3BoAnTeErsi.

Hvkora He nocTassiiTe Teneemsopa, AUCTAHLUWMOHHOTO ynpasneHue unu 6atepunte B 6rIM30CT C OTKPUT OFbH UMW APy
M3TOYHULIM Ha TOMNMHA, BKIIOYUTENHO Mpsika CITbHYeBa CBETNMHA. 3a Aa NpeaoTBpaTuTe pasnpoCcTpaHeHeTo Ha noxap,
BUHAry ApbXTe CBELUM M APYTU U3TOYHWLM Ha OrbH Jarney oT TeNeBn3opa, AVCTaHLVMOHHOTO yrpaBneHue n 6atepuute.

Mpw HopmanHa ekcnnoarauvst USB TepmuHansT Tpsibea Aa ce 3axpansa ¢ 0,5 A.

Tesun MHCTPYKLUMM 3a NOAAPBXKKA Aa CE W3MON3BaT camo OT KBanuduUMpaH nepcoHan. 3a Aa HamanuTe onacHoOCTTa OT TOKOB
yAap, He U3BbPLLUBaiiTe NOAAPBLXKKA, Pa3NNYHa OT Tasu, KOSITO Ce ChAbpXKa B MHCTPYKLMUWUTE 3a eKcrrioaTtaLusi, OCBEH ako He
CcTe kBanuuLmMpaHu 3a ToBa.

batepusita He TpsibBa fa 6bae 3naraHa Ha NpekaneHo BUCOKa TeMnepaTtypa, KaTo HarpuMep CITbHYEBM JTbYM, OTbH U T. H.
[DOl1oea obopyaBaHe e ot knac |l unn enekTpuyecku ypen ¢ ABoiiHa nsonauusi. To e NpoekTMpaHo Taka, Ye a He U3nckBa
3asemsiBaHe.

MakcumanHata Temneparypa Ha okonHaTa cpeaa npu ynotpeba e 45 rpagyca. MakcumanHata HaaMoOpCKa BUCOYMHA Npu
ynotpe6a e 2000 meTpa.




<5yTOHVI Ha TeneBn3opa U TepMUHanNeH nHtepcgenc

ByToHu Ha TeneBu3opa

Megjegyzés: Az alabbi csak egy funkcionalalis diagram. Es a kiilonbz6 modellek tényleges helyzete és elrendezése
eltéré lehet.

EawvH kntova:
CepgeM kntova:
[0) BkritouBaHe/W3kno4BaHe.
SOURCE/ M36epeTe BXOA 3a BbHLUEH CUTHAs.
MENU/OK MokaxeTe rMaBHOTO MeHI0 1 NOTBBbPAETE U3bopa Ha
€M1IEMEHTUN OT MEHIOTO.
CH+/- M36epeTe kaHan.
HatvcHeTe T03n BYyTOH B pexum Ha
VOL+- KoHTpon Ha 3Byka.

FOTOBHOCT, 3a [a BKIo4YUuTe U

N3KNK4YUTEe Tenesnsopa.
TepmuHaneH uutepdeic

Babenexka: Mo-gony ca pasnuyHu NOTPeGUTENCKU UHTEPdECH, peanHaTa No3vuuus U NoapexaaHe, 6poaT Ha pasnuyHUTe MoAenu Moxe Aa
6bae pasnuyeH.

AV Bxopg, USB Bxop

BbHlweH AV Bxog, Ha CebpxeTe ce KbM KOMOWHMPaHWA W3XOoA
curHana Ha.CebpxeTe USB ycTpolcTBO Tyk, 3a Aa
Bb3npoussexaare

HeroButTe MynTUMeauinHu davinose wnu aa
3anuceat nporpamu ypes dyHkumusta PVR.

usB
5! mA

HDMIBxopa o ONTUYEH usxon
Bxop, 3a uudpos curHan Cebp3BaHe Ha SPDIF npuemHuka

ot HDMlBugeo

ANT 75 RJ45
- CBbpiKeTe BXoAa Ha @ CBbpXXeTe NHTEPHET.
ANT 750 aHTeHaTa / KabenHua RJ 45
Te/niesu3op
A * He pokoceaiTe u He ce pobnuxasante Ao HDMI n USB TepmuHanute u He nossonsisante Ha
“ N eneKTPOCTaTUYHNA pa3paz Aa npeyn Ha paboTaTta Ha Tean TepmuHani B USB pexwum, B NpoTuBEH

cnyyai TeneBu3opbT UK TENEBU3OPHT Le cnpaT Aa paboTsT.

C Cxema 3a cBbp3BaHe Ha BbHLIHO YCTPOUCTBO

DVD Set-top kyTUK
AN AN
= £ = | [Tl

HDMI Bxoa Bpb3ka

'
999 L

USB Bpbaka

AV Bxof Bpb3ka

JEN ]

A R o TV Bpb3ka
AV Bxop Bpb3ka
=
= RJ 45
AV 13x0AHa BPb3Ka RJ45 Bpb3ka




( MHcTanupanTe n cBbLpXeTe TeneBmsopa >

t 10cm

< b
10cm 10cm

Z Y

’ [ ol —nm '
[
I
y =
3] -l a1

Va0 3a Tenesnauonen
cunian

HacTpowTe TeneBusopacu

[la noctaBuTe Tenesnsopa Ha CTabUHO MACTO, KOETO MOXe

[a noaabpxa TErnoTo Ha Tenesu3opa, 3a Aa u3berHete onacHOCT, He
cnaraiiTe Tenesu3opa 6nv3o 4o BoAa WU OTOMreHWe (Kato Hanpumep
CBETNWHA, CBeLl, OTONNWUTENHa MalluuHa), He GrnokupainTe BeHTUNauusTa
oT3aj Ha Tenesu3opa.

CBbpXeTe aHTeHaTa U 3axpaHBaHeTo

1.CBbpxeTe aHTeHHUs kaben KbM aHTeHHUS KOHTaKT Ha rbpba Ha
Tenesusopa.

2.3a pa BknouuTe 3axpaHBalyus kaben Ha Teneeumsopa (AC 100 - 240V ~
50 / 60Hz).

BknioyeTte TeneBusopa

3.HatucHete GyToHa 3a BKNOYBaHe Ha TeneBU3Opa, WHAMKaTOpHaTa
CBETIIMHA LLE Ce CBETHE B 3€eN1eHO.

Ako e B pexvM Ha roOTOBHOCT (CBETNMHATa e YepBeHa), HaTucHete ByToHa
33 BK/IOYBaHE Ha [AMCTAHUMOHHOTO yMnpaBreHue, 3a [fda BKIOYUTE
Tenesusopa.

3a6enexka: Ako B ropHaTa YacT Ha moaena uva cnot 3a Cl kaprta.
CUNMKOHOBUAT Lencen Ha cnota 3a kapTa Cl e B YaHTaTa 3a akcecoapu
(HsiMa CMNMKOHOB Luencen npu mogenu 6e3 cnota 3a kapta Cl), ako He
n3nonaearte kaptata Cl, noctaBeTe CUIMKOHOBUS LENCEN B CroTa.

2] 1]

|8

3a6enexka:CH1MKa caMo 3a cnpaBka.

(MHCprKLI,I/II/I 3a MHCTannpaHe Ha CTOMKa 3a Tenesmsova

1.0TBOpETE KallOHa 1 n3BafeTe Tenesunsopa un
pasnpbCcHaTUTE akcecoapu n ocHoBaTta

(HsikOM Mogenu HaIMaT OCHOBA).
2.3a fa usberHete HapaHsiBaHe Ha

Tenesusopa, NocTaeeTe ro Ha Macarta
MOKPUT C MeKa MOASIOXKKaA, C NALETO Haaony
BbpXY MeKa MofnoxKa, ocHoBaTa Ha
cToVikaTa e MKcMpaHa KbM Tenesusopa ¢

BUHTOBE.

3.an|erneTe OocHoOBaTa 1 CBbpXKeTe KbM

Teneeunsopa.
4.nHCcTanauusTa e 3aBbplUeHa.

3abenexka:
CHuMKa camo 3a crpaeka.
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1. MbpBOHaYanHa HacTpomka

3a [a 13BbpLUNTE MbpBOHAYasiHa HacTPOKKa, eKPaHHUAT CbBETHUK 3a HACTpOKKa e BY
HanbTCTBA Kak Aa HacTpouTe Bawus Tenesm3op. Mons, crneagainTe pbKOBOACTBOTO, 3a Aa
HacTpouTe Teneeunsopa Cu NPaBuITHO.

1.1 U360p Ha e3uk
ManonaBaiTte 6yToHnte A/V/, 3a aa nabepeTe cUcTeEMeH e3uk, crnep koeTo HatucHete [OK] , 3a
fAa notebpaunTe.

1.2 UckaTe ga HacTpouTe 6P30 CBOA TENEBU3OP C NomMoLyTa Ha BawusA Android™
TenecdoH? (Continue / Skip)

3a pa cebpxeTe Bawumsa Android cmMapTdoH ¢ Bawwusi Tenesusop, n3bepete “Continue” /
“‘Mpoabnxn’.

1.Ha Bawwus Android TenedoH, cTapTupanTte npegBapuTenHO MHCTaNMpPaHoTO NPUNoXeHne
“Google”.

2.Hanunwete unu kaxeTte, “Ok Google, HAaCTpon MOETO YyCTPONCTBO”.

3.HaTtncHeTe Bbpxy MMeTO Ha Mofena oT CruchKa.

3abenexka: HatucHete “BACK’ / “HA3AL’, 3a na oTMeHuTe.

Ako kenaeTte ga v3nonseare Ternesunsopa cu no obmyaeH HaumH, mons nsdepete “Skip” /

Quickly set up your TV with
your Android phone?

1.3 KoHdomrypupaHe Ha mpexaTta
HatucHete 6ytonn A/V, 3a fa nsbepete GeaxmyHaTa mpexa (Wi-Fi), kbM kosTO xenaete Aa ce
CBbPXeTe, 3a ja BbBeAeTe Napona v cneq ToBa NoTBbpAeTe, 3a Aa ce cBbpxeTe. Ako n3beperte
“Skip” / “NponycHK”, MOXe Aa HanpaBWTe TOBa OT HaYanHarta cTpaHvua unu mexio “Settings” /
“HacTponku”.

1.4 BnucBaHe B akayHT Ha Google

Brvwerte ce, 3a Aa nmaTte [OCTHLM 40 HOBU MPUIOXEHWS, Npenopbku, ounmm u owe ot Google.
M3nonssaHe Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpaBsreHue:

M3nonseariTe ANCTaHLUMOHHOTO yrpaBreHue, 3a Aa BneseTe BbB Balus Google akayHT v napona,
3a [a ce BnuweTe BbB Bawmsa Google akayHT.
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MbpBoOHayanHa HacTpovika (MpoabmkeHne)

1.5 O6wwm ycnosus
3a pa npuemete OGwWwMTe ycnoeus Ha Google 3a nogobpsiBaHe Ha NPOAYKTOBOTO MPEeXUBsiBaHe,
n3bepete “Accept’ / “‘lMpuemun’, 3a fa NOTBbLPAMUTE.

Terms of Service

1.6 Ycnyru Ha Google
M3bepeTte “Accept’ / “INpuemn”, 3a ga NOTBbPAUTE aKO XenaeTe BalleTO MEeCTOHaxXOXAeHue aa
6bae noeHTUdMUMpaHo Ha Bawusa Android TeneBm3op M 3a Aa ce cbrnacuTe aBTOMaTUYHO Aa
usnpaware uHpoOpMauus 3a guarHoctuka kbM Google 3a nogobpsiBaHe Ha BaweTo Google
NpEeXUBSIBaHeE.

Google Services

1.7 ABTOMaTn4HU usternaHua ot Google Play

N3bepete panu pfOa wHCTanupate WNM  JeuHcTanupate npenopbyaHuTe MPUINIOXKEHUs U
npunoxeHusata Ha Google kaTo nanonaeate 1031 NpoLec.

M3bepete “Continue” / “NMpoabnxkuK’, 3a Aa ce NpuaBUXKMTE KbM CcriegsallaTta cTpaHuua.

»

Install additional apps

Cera we ce nosieaBaT MHGOPMAUMOHHU ekpaHu. MoxeTe ga npernexaare HacTPOWKU KaTo
HaTucHeTe ByToHa 3a nocoka “RIGHT”,3a aa npogbmxuTe.
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d by androidty Get apps from Google Play

1.8 CBbp3BaHe ¢ Bluetooth gucraHunoHHo ynpaBneHue

1.HatncHete ‘BACK@‘ n‘ VOL- ° €[ HOBPEMEHHO OT AMCTaHUMOHHOTO yrnpaBsreHue, 3a Aa
Brnesete B pexum Ha Bluetooth cebp3BaHe. WHOukaTopHaTa CBeTNMHA Ha AMCTaHUMOHHOTO
yrpaBreHue e NpemMnrHe, Korato peXXMMbT Ha CBbp3BaHe 3arovHe.

2.HaTtncHete ‘BACK@ ', 3a la NpecKoYMTe pexrmmMa Ha CBbp3BaHe.

Press € and @ key simultaneously,
while pointing to the TV bottom within the distance of
1 meter at least 3 seconds.

1.9 U360p Ha panoH/AbpKaBa
WN3bepeTe abpxaBata, B KOSITO M3nonaeate yCTPOMCTBOTO ¢ BGyToHwuTe 3a nocoka A/V, cnep
koeTo HaTucHete [OK] , 3a oa notebpauTe.

1.10 U360p Ha pexum Ha TeneBu3opa (AomalleH/3a TbproBckKa uen)
Bbaerte curypHu npu Tasu cTbrka. Msbepete “Home”, ako nsnonasare 1031 TENEBU30P Yy AOMa.
YBeperte ce, Ye NoTBbpPXXAABaTe cnep kato u3bepete “Home”.

1.11 Chromecast built-in™
M3bepete “BkntoveHo”/"UskntoveHo”, 3a aa HanpasuTe Chromecast built-in gocTbneH.
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1.12 Hactpoiika Ha TeneBM3NOHHUTE KaHanu
M3bepeTte Antenna (AHTeHa)/Cable (Kaben), 3a ga ckaHvpaTte TENeBU3NOHEH KaHar.

Ako nsbeperte “Skip” / “lMponycHM”, CkaHNpPaHETO Ha KaHann Moxe Aa ce U3BbPLUKN OT MEHIOTO.

nnel Scan

Tuner Mode

Setup is complete
Enjoy!
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2. HAYAJIEH EKPAH

Cnepn kaTo 3aBbpLUMTE MbpBOHaYanHaTa HacTpovka, MOXeTe [a BreseTe Ha HavyarnHus ekpaH.
HavanHata CTpaHuua MoXeTe a AOCTbNnuTe U Ype3 HaTUCKaHe Ha 6yTOH @ .

The Grand Tour Presents:
Carnage A Trois

*B HAKOM AbpXaBu NOTPeOUTENCKUAT nHTepdenc Ha HavyanHNs ekpaH MoXe Aa ce pasnuyasa oT
ropHoTO n3obpaxeHne. OTHeceTe ce KbM NPoAyKTa 3a AONbAHUTENHA MHdOPMaLUS.

® Google AcucTteHT

M3nonseaiite rmaca cu, 3a ga usbvpate nporpamu, Aa ynpaensiBaTe yCTPOMCTBa M OLLe — NPOCTO
nonutante Google.

@ Apps (MpunoxeHus)

M3bepeTe “Apps”, 3a Aa AOCTbNMTE BCUYKU BalLWN NpUNoxeHus. MNpeaBapuTenHo UHCTanupaHute
NPUINOXEHUs ca JOCTbINHU 3a Bac Ha To3u ped. U3bepete “Google Play”, ako xenaete ga
TbpPCUTE N U3TErMUTE AOMbBIHUTENHN NPUMNOXEHNS.

® Play Next (MycHu cnepBaly)

Bcekv cnegBaly pef e nokassa NpenopbYaHo CbAbpXaHUe OT MPUNIOKEHNUATa, KOMTO Beve CTe
MHCTanupanu.

@ W3BecTus

TyK Le ce noka3saT BCUYKMN M3BECTUNSI OTHOCHO BCUYKO, CBbp3aHo C Bawwmus Android Tenesusop.

® WU3ToYHULUM 3a NpuemaHe Ha curHan

MN3bepeTe Tasu onuus, ako Xenaete Ja HacTpouWTe M3TOYHULMTE 3a MpUeMaHe Ha curHan Ha
Balumsa tenesusop. Hanpumep: TV, HDMI 1, HDMI 2.

® Mpexa

LLle nokaxe kakBa e CBbp3aHOCTTa KbM Mpexa — 6eaxunyHa mpexa (Wi-Fi) nnu etepHert.

@ HacTpoiku

YnpaBneHue Ha NpPUNOXeHUs U OYHKUMW Ha TeneBu3opa, NpoMsiHa Ha MPEeAnovYnTaHus, 3ByK U
aKayHT.
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3. HacTtpoinku

MossonsBa Aa HacTpouTe pasnuyHM OYHKLMOHAMHOCTN Ha BaLLMS TENEBU3OP.

1. HatucHete 6yTtoHa </> , 3a ga unsbepete “Settings” / “HacTpolikn” oT ropHusi AeceH brbn Ha
ekpaHa.

2.HatucHete 6ytoHa A/V, 3a ga u3bepete onuusATa, KOSATO XenaeTe Aa HacTpouTe B MEHIO
“Settings” / “HacTtponku”.

3.HatucHete [OK] , 3a ga notBbpauTe.

Settings

Mpexa n nHTepHeT

HacTtpoliTe BCUYKM HACTPOMKM Ha MpexaTa 1 NpoBepeTe Bpb3kaTa, ako umare npobrnem ¢ Hes.
1.HaTucHete 6ytoHa A/V, 3a ga n3bepete “Network & Internet” / “Mpexa v MHTEPHET” B MEHIOTO
3a HaCTPOWKMN.

2.HatucHete 6yTtoHa /\/V,3a pa wusbepere Wi-Fi (BeaxuyHa mpexa) / Add new network
(JobassaHe Ha HoBa mpexa) / Scanning always available (BuHarv HanuuHo ckanupawHe) / Proxy
settings (Proxy HacTpoiiku) / IP settings (IP HacTpoiikn).

KaHnanu
Moka3Ba NMOAMEHIOTO 33 CKaHMpaHe Bb3 OCHOBA Ha PasfUYHUTE PEXMMU 3a UHCTanupaHe Ha
KaHanu.

1.HatucHete BytoHa /\/V, 3a gaa usbepete “Channel Source" / “U3TouHMk Ha kaHana”, Channel
installation Mode / Pexxum 3a nHctanvpaHe Ha kaHanu u Parent Control / PoguTencku KOHTporn.
2.HatncHete [OK] , 3a ga Bnesete B “Parental Controls" / “Pogutencku koHTpon”, cres ToBa
HaTucHeTe A/ unu usnonseaiTe UNPPOBUTE BYTOHN Ha AWCTAHUMOHHOTO yrnpaBsreHve, 3a aa
BbBegeTe naponara no nogpasbupaHe “1234”.

3.HatucHete 6ytoHa /A\/V, 3a pa usbepete Channels Blocked / BrokupaHu kaHanu, Program
Restrictions / OrpaHnyenus Ha nporpamu, Inputs Blocked / Briokvpanu uatounnum n Change PIN /
MpomsiHa Ha MANH.

Channel
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KoHdurypauumm Ha ycTpoicTBOTO

1.HaTucHete 6ytoHa /\/\/, 3a aa nsbepete onuumte About (Obwa nHdopmauus), Date & Time
(Oata u yac), Timer (Tavimep), Language (E3wuk), Inputs (MN3touHnum), Picture (KapTtnHa), Sound
(3Byk), Google Assistant (Google AcucteHT), Reset (HynupaHe) n gpyru.

2.Hatucrvete [OK] , 3a fa npeBkniounTe Ha CbOTBETHATA NOA-ONUKS.

Device Preferences

O ne

O6wa uHopmauumsa

1.HaTucHete GyToHa A/V, 3a fa npoBepuTe AOMbAHUTENHA MH(OpMaLMa kato System update
(CuctemHa aktyanusaumsi), Device name (Mme Ha yctpoicTBoTo), Restart (Pectaptupane),
Status (Ctatyc) u gpyru.

2.HatucHete 6yToHa @ , 32 ja Ce BbpHeTe B MPEAMLLIHOTO MEHIO.

HatucHete 6yTOHa @ , 3a Oa uanesete oT MEHHKTO.

*

[OpHUTE CHUMKM Ca eguHCTBEHO C uncTpatuBHa uen. OTHeceTe ce KbM MpogykTa 3a
OOMbIHUTENHA UHopMaLUs.

Bb3cTtaHoBsAABaHe Ha pabpUYHUTE HACTPONKM

Ako usbepete Factory reset / Bb3ctaHoBsiBaHe Ha habpuyHUTE HaACTOWKW, TOBa Lie M3Tpue
BCUYKM OAHHW OT BrpajeHata MameT Ha BalleTo YCTPOWCTBO, BkMtouMTenHo: Bawwus Google
aKayHT, CUCTEMHU AaHHM, LaHHU BT NPUNOXEHNSITA, HACTPOMKNA 1 U3TETTIEHN MPUIIOKEHMS.

0

Factory reset



< HacTpoika Ha U3TOYHMKA Ha TeneBU3uA >

4. HacTpovika Ha U3TOYHMKa Ha TeneBn3uns

3a ga BbBefeTe U3TOYHMK Ha TeNeBn3ns Ha HavanHaTta cTpaHuua:
1. HatucHete 6yTtoHa @ wnu nsbepete “Live TV’ Ha HauyanHaTa cTpaHuua.

Play Next

YouTube =3

2. HatucHete 6ytoHa © , cnen koeto usbepete “Channels” / “Kananu” u usbepete

“New Channels Available” / “HoBu HannyHn kaHanu”, 3a Aa NOTBLPAUTE.



\
( Google Play )

\

5. Google Play

3a ga goctbneate U Aa nsternsarte npunoxeHuns ot Google Play, Tpsibea fa ce BnvweTe € akayHT

Ha Google.

Sermern gan.

Cnep kaTo ce BnuLLeTE, LEe Ce 0TBOPU CTpaHuuaTta no-gony. lNpenucrete cnucbka ¢ NpUNoXeHus,
OOCTbMHU 3a u3TErnsiHe unu HatucHeTe OyToHa 3a Google ACUCTEHT Ha AMCTaHUMOHHOTO

ynpasreHue, 3a Aa usnonsearte rnacosmte yHKummn Ha Google.




Momouy,

Hsama curHan

Mposepete panu AC kabena Ha Ternesmsopa e BKIoHeH. AKo BCe OLLE HMa
cvrHan, useagete kabena 1 ro BKIIOHETE B KOHTaKTa OTHOBO crief 60 cekyHau.
OTHOBO BKITIOYETE TENeBM3opa.

He npvema npasuriHo cvrHan

[1BOMHN 1N haHTOMHM U30BPaXKEeHUA MOXeE Aa Ce MOSBAT Ha ekpaHa Ha
TerneBM3opa ako UMa MiaH1HN U BUCOKW Crpaam Grin3o A0 MSICTOTO, Ha KOETO
ce Hamupare

AKo n3nonseare BbTpeLLHa aHTeHa, Mopaay HAKOU NPUYUHI, MPYEMaHETo Ha
CcurHan Moxe Ja e No-TpyAHo. HacTpoiiTe nosuumsiTa Ha aHTeHaTa 3a
MakcumanHo Ao6po npremaHe. Ako Toea He Noaobpu KapTuHaTa, Moxe Aa ce
HaroXxun 4a npeMrHeTe Ha BbHLUHa aHTeHa.

Hsama kaptvHa

MposepeTte ganu aHTeHaTa e Aobpe BKoYeHa 0T3a4 Ha Tenesusopa.

INpoBepeTe ApyrvTe kaHanw, 3a 4a BUavTe Aanv NpobnemMbT Npoabikasa

KaptvHa 6e3 3Byk

MpoGeaiite fa yBenuunTe 3Byka

INpoBepeTe Aanv 3syka Ha TENeBn3opa e N3KIioYeH

Vva 3ByK, HO HAMa KapTuHa
WM KapTVHATA € pasmvasaHa

OnvTaiiTe 4a HAaCTPOUTE KOHTpPacTa U OCBETEHOCTTa

CravdeH WyM npeww Ha
Ka4eCTBOTO Ha 3ByKa W
KapTuHaTa

IMposepeTe fanu aHTeHaTa e 4o6pe BKIIoYeHa 0T3az Ha Ternesmsopa

PasmasaHu MHW Ha ekpaHa |
Enektpuiecky ypeay kato Hanpumep ceLLoap v npaxocmykadka Moxe Aa
npeyar Ha TeneBsu3opa BU. V3KIio4eTe Te3n enekTpuyecku ypeau.
®  YBepeTe ce, Ye HaNMOHOBaTa OMaKOBKA, B KOSTO € BIANO AUCTAHLIYIOHHOTO Npu
pasonakoBaHe e oTcTpaHeHa. OnuTaiiTe Aa U3nonasarte ACTAaHLMOHHOTO Ha Mo-
aTKO pa3cTosiHWe OT Tenesmaopa. [NpoBepeTe Aarm cre noctasuny Gatepumte
[IYCTaHLMOHHOTO He paboTu Kp p pa. | Iposep: p

NpaBWHO UNv NpoBBaiATE Aa CroKVTE HOBU GaTepum B AVCTaHLIMIOHHOTO.

TeneBn3opbT LLE NPEBKITIOMM HA PEXUM Ha FOTOBHOCT CIE, HKOIKO MUHYTH, @Ko
He MoJTy4M HVKakBa koMaHga.

He Bb3npoussexga BuOeo

MpoBsepeTte fanu kabena e Brto4eH B VGAMOpTa NpaBUiHO Ui € orbHaT

(pexkvm Teresu3op) HAKbOE

BepvikanHa murawia mvHua | B o

( M Teneauaop) riesTe B OCHOBHOTO MEHIO U HACTPOIiTe BEPTVKAIHOTO Bb3npousBexaaHe, 3a Aa
eNnvMUHVYpaTe BepTVYKanHaTa JIMHUs.

XOpUBOHTBIHO ~ pasKeceare o Hacrpolite xopwu: 6

(P Terieamaop) o PUBOHTAINHOTO M30BPaXKeHNe Ha KapTuHaTa, 3a a npemaxHete

BCAKaKBU XOPU3OHTASTHW JINHUN.

MOHUTOPBLT € MHOM CBETHI
wim TbMeH (pexum
TENEBM3op)

HacTpoiiTte sipkocTTa Unv KoHTpacTa

Hsava otBetHa peakumsi ot
KOMMIOTHPa

MpoBepeTe fanu pesorniouusiTa Ha ekpaHa Ha KOMMIoTbpa e HacTpoeHa Ha
CbBMECT/MA C TeNesn3opa

MosiBsiBaT CE NMHWMK, KOraTo
YCTPOWCTBOTO €  BKIHO4EHO
kbM RCAMnopra

YBeperte ce, Ye 13non3eare Ka4eCTBeH kaben 3a uenTa.

ocrasar

MpoGremuTe
HepaspeLLeHu

W3Bapere kabena oT KoHTaKTa v nadakaite 30 cekyHau, crie, TOBa BKIIOYETE B
KOHTaKTa, ako NpobnemMbT NPoabIHKaBa, He ce onUTBaiiTe Aa nonpasuTe
Teresmaopa camu. CBbpPXETE Ce C LIEHTbpa 3a YCITymu.

He ocTtaBsnTe TenesBm3opa Aa nokassa CcTaTUyHa KapTuHa 6e3 3HayeHWe ganu e oT BMOEO Ha

naysa, KapTuHa Ha MeHIKTO U Op. 3a AbNblr Nnepuo OT BpeMe, ToBa MOXe Aa noBpeaun gmcnnea n

MOXe [a aoBene 0 usrapsHe Ha I/I306pa)KeHI/I8TO.




< ,D,I/ICTaHLl,I/IOHHO ynpaBlieHune >

BACK EXIT

3
o

e o

*Google ACUCTEHT He e
[OCTBIMEH Ha HAKON €31y 1 B
HAKOW AbpXaBy.
HanuyHocTTa Ha ycnyruTe
Bapvipa no Abp>XaBu U e3uK.

20

21

MpeBknioyBa TeneBM3opa Mexay pexum “BKIodeH” U
pPeXum “B roToBHOCT”.

MHaukaTopHa cBeTnvHa.

3arnywaBa WM Bb3CTaHOBsIBA 3Byka Ha Bawwus
TENeBun3op.

PVR: 3anucea Live TV nporpama.

Moka3Ba enekTPOHHOTO PHLKOBOACTBO 3a NPorpamMu.

INFO: lNokasBa uHdopMauMs 3a TeKylUsi KaHamn, KaTto
TOYEH Yac 1 UMe Ha KaHana.

HOME: Noka3Ba HavyanHust ekpaH.

MeH1o: Noka3Ba MeHIOTO 3a ekpaHa 3a Bu3yanusaums.
U3TouHuum: MNokassaHe/N360p Ha onuum 3a U3TOYHUK Ha
curHana.

HaBuraunoHHu 6yToHu :CTpenka
HATOPE/HANABO/HAOACHO/HALONY.

Back: HatucHete, 3a fa ce BbpHeTe Ha3af B MEHIOTO.
Exit: Manu3aTe oT MeHIOTO Ha ekpaHa 3a BU3yanusauusi.
Google AcUCTeHT:

Manonsearite Google c rmaca cu, 3a Aa KOHTponupare
BaLLWs TENEBU30P.

YouTube:

Cebp3Ba Bu ¢ YouTube (Heobxoauma e MHTEpHET Bpb3Ka).
NETFLIX:

Cebp3Ba B ¢ NETFLIX 3a rmegaHe Ha TeneBM3WOHHMW
nporpamMmuv 1 unmu oHnawH (HeobxoaMma e WHTepHeT
Bpb3Ka).

Prime video:

Cebp3Ba BM Cc Prime video (Heobxoauma e WHTEpHeT
Bpb3Ka).

Google Play: CBbp3Ba Bu ¢ Google Play.

MeAWMNHM KOHTPONU:

lMpeBbpTaHe Hanpea/Ha3ag

Mycka nocnepHata/cneasaliata nporpama

Mycka/Cnupa Ha naysa/llpekpaTsiBa nporpama

TXT:. HatucHete, 3a [pga BbBegeTe TeNeEKecT, KoraTo
rmegarte nporpama.

Audio: lMokassa cnucbk C ayauMo e3num € onuusa ga
n3bepeTe ayamo e3uk unu ayano popmar, ako € AOCTbMeH
(MpUNoXuMo camo KoraTo TeneBM3NOHHaTa nporpama nMa
Tasn PYHKUUS).

SUBT: Cy6TuTpm.



MpaBuIHO U3XBBPIISIHE Ha TO3W NPOAYKT (OTNaABbYHO ENEKTPUYECKO U €NEKTPOHHO
obopyasaHe) (HannyHo B CTpaHu CbC CUCTEMM 3a pa3fenHo cmeTocbbrpaHe) MapkupoBkaTa
Ha NpoAayKTa, NPUHaANIEXHOCTATE UMW HeroBaTa [OKyMEHTaLMs NokassaT, Ye NpoayKTbT v
HeroBuUTe eneKTPOHHM NPUHAANEeXHOCTH (Hanp. 3axpaHBall kaben, cnywankv, USB kaben)
He TpsbBa Aa ce U3XBLPNSAT 3aefHO C BUTOBUTE OTNaABLLY Cref Kpasi Ha eKCrnoaTaLMoHHNS
1M XMBOT. 3a Aa ce n3berHe Bb3MOXXHa ONACHOCT 3a OKOMHaTa cpefa WU HYoBELLKOTO
37paBe OT HEKOHTPOSIMPaHO M3XBBLPISIHE Ha OTNaAbLM, OTAENANTE Te3N eNeMeHTH oT
ApyruTe BMAOBE OTMaAbLM U 0 PELMKNMpaiiTe No OTTOBOPEH HauvH, 3a a CbaelicTBaTte 3a
YCTOM4MBOTO NOBTOPHO M3MON3BaHe Ha CypoBuHUTe. butoBute notpebutenn Tpsibea ga ce
ob6bpHaT UnNu KbM MarasuHa, OTKbAETO Cca Kynuin To3u ypes, Unm KbM MECTHUTE OpraHu 3a
noapo6HM AaHHW Kbae W Kak MoraT Aa npeaasat Tesu enieMeHTU 3a peLmknvpaHe,
6esonacHo 3a okonHaTta cpepa. MNotpebutenute ot NnpeanpuatTusTa Tpsabea Aa ce o6bpHAT
KbM jOCTaBYMKa CU M Aa NPOBEPSIT YCIIOBUSITa B JOroBopa 3a nokynka. Tosa usgenve n
HeroBUTe eneKTPOHHM NPUHAANEXHOCTU He TpsibBa a ce CMecBaT C ApYrit TbProBCKY
oTnaabLM NPU U3XBLPIISHE.

MpaBunHo n3xsbpnsHe Ha 6aTepunte B TO3W NPOAYKT (HanuyHO B CTpaHu CbC cucTeMu 3a
pasgenHo cmeTocbbupaHe) Tasu mapkupoBka Ha 6aTepusTa, pbkOBOACTBOTO UMK
onakoBkaTa nokassa, 4e 6aTepuuTe Ha NpoaykTa He TpsbBa Aa ce U3XBBLPNAT ¢ butoBUA
oTnagbK B Kpas Ha uBoTa M. KbeTo e MapkupaHo, CUMBOSIMTE Ha XUMUYHUTE enemMeHTn
Hg, Cd unu Pb nokaseart, Ye 6atepusta cbabpxa Xu1Bak, kaaMmuii 1 0noBo Haf,
pedepeHTHUTE cToMHOCTY B [lupekTuBa 2006/66 Ha EO. Ako 6aTepunte He ce UsXxBbpraT
npaBuUHO, TE3N BELLECTBa MOXe [a NPUYMHAT Bpeda Ha YOBELLKOTO 34paBe U oKonHaTta
cpeda. 3a ga ce npeanassa okonHaTa cpeaa v fa ce CTUMynpa peLmknmpaHeTo, oTaensiTe
6aTepunTte OT ApYru TUMOBE OTNaALK U MM PeLUKIMpanTe B MECTHUTE LIeHTPOBE 3a BpbLUaHe
Ha 6aTtepun.

BHumaHue

3a npefoTBpataBaHe Ha eBeHTyarnHo yBpexaaHe Ha cnyxa, He cnywaﬂ‘re npu BUCOKN HNBa

Ha 3ByKa 3a Obnru nepuogun.

CbobparkeHuns 3a OKONHaTa cpeaa

Pa6oTHa TemnepaTtypa: 5-35 °C (41-95 °F)
PaboTHa BnaxHocT: 20-75%, 6e3 KoHAEeH3

Temnepartypa Ha cbxpaHsiBaHe: -15-45 °C (-5-113 °F)
BnaxHocT Ha cbxpaHsaBaHe: 10-90%, 6e3 koHaeH3

BT makc. mowHocT Ha npegasaHe: 100mW npu 2,4GHz — 2,4835GHz
Wi-Fi makc. mowHocT Ha npegasaHne: 100mW npu 2,4GHz-2,4835GHz, 5,15GHz-5,35GHz &
5,47GHz-5,725GHz

C dyHkumsita 5 GHz WLAN (Wi-Fi) moxe fa ce paboTu caMo B 3aKpUTW MOMELLEHNS.
BE|BG|CZ|DK|DE|EE| IE
EL|ES|FR|HR| IT |CY| LV

LT | LU JHU|MT| NL | AT | PL
PT|RO| SI | SK| FI | SE| UK




SMART TV

HANDLEIDING

BELANGRIJK:
Lees deze handleiding aandachtig voor installatie en bediening van de TV. Bewaar
deze handleiding bij de hand voor verdere verwijzing
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Voorbereiding

)

Het symbool van een uitroepteken in een driehoek
waarschuwt de gebruiker op de aanwezigheid van
belangrijke instructies, bijgesloten bij dit apparaat,
met betrekking tot de bediening en onderhoud van dit
apparaat.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

@
A\
/A

Waarschuwing

Het symbool van een bliksemschicht in een driehoek
waarschuwt de gebruiker voor de aanwezigheid van
niet-ge8oleerde "gevaarlijke voltage"in de behuizing
van het apparaat die voldoende sterk kunnen zijn dat
er een kans bestaat op een elektrische schok.

Bij het gebruik van dit apparaat worden hoge
voltages gebruikt. Om het risico op een elektrische
schok te vermijden dient u de behuizing van het
apparaat niet te openen en onderhoud aan het
apparaat uitsluitend door gekwalificeerd personeel
te laten uitvoeren.

Het openen of aanpassen van de TV kan leiden tot
lichamelijk letsel. Probeer dit apparaat niet te

klantenservice voor tentie.

12)

13)
14)
15)
16)
17)
18)

19)
20)

21)
22)
23)
24)

25)

Belangrijke Veiligheidsvoorschriften

openen, neem altijd contact op met de

Lees deze instructies.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg de instructies op.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
Reinigen uitsluitend met een droge doek.

Blokkeer de ventilatieopeningen niet. Installeer dit apparaat volgens de instructies van de

fabrikant.

Plaats dit apparaat niet in de buurt van een hittebron, zoals radiatoren, warmte generatoren,

ovens of andere hitte producerende apparaten (incl. versterkers).

De TV wordt geleverd met een geaarde stekker dit is speciaal voor uw veiligheid. Indien de Tv geen stekker heeft die
overeenkomt met uw stopcontact, neemt u dan contact op met uw leverancier of een elektricien.

Bescherm het meegeleverde snoer, zorg ervoor dat men er niet op kan staan, gebogen wordt,in het bijzonder bij de stekker,
het stopcontact en op het punt waar het snoer het apparaat verlaat.

Gebruik uitsluitend bevestigingen/accessoires die door de leverancierworden aanbevolen.

Gebruik uitsluitend meubels, standaards, driepoten, tv steunen, of TV tafels die worden aanbevolen door de

fabrikant. Indien u een verrijdbaar meubel gebruikt, dient u extra op te letten tijdens het verplaatsen om te

voorkomen dat de TV omkiept.

Haal de stekker uit het stopcontact bij bliksem en indien het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt.

Om risico op brand of een elektrische schok te vermijden dient u dit apparaat niet bloot te stellen aan regen of vocht.
De stekker is voor de stroomvoorziening, daarom dient deze gemakkelijk toegankelijk te zijn.

Het stopcontact dient zich dicht bij het apparaat te bevinden en gemakkelijk toegankelijk te zijn.

Plaats dit apparaat nooit in een inbouwkast of boekenkast, tenzij er voldoende ventilatie is, zoals aangegeven door de

fabrikant.

Dit apparaat niet blootstellen aan waterspetters of lekkage, plaats geen objecten gevuld met vioeistof (zoals vazen) op het

apparaat.

Plaats geen objecten op het apparaat die een gevaar kunnen opleveren (met vioeistof gevulde objecten of kaarsen).
Muur of plafondbevestiging- de televisie kan worden bevestigd aan de muur of het plafond door middel van een door de

fabrikant goedgekeurd systeem.

Plaats de Tv, de afstandsbediening of de batterijen in de buurt van open vuur of hittebronnen. Houd kaarsen
en ander open vuur te allen tijde uit de buurt van de TV, de afstandsbediening en de batterijen.

De USB poort levert 0.5A bij normaal gebruik.

Deze onderhoudsinstructies zijn bedoeld voor gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Om het risico op een elektrische
schokte vermijden dient u alle onderhoudswerkzaamheden te laten verrichten door gekwalificeerd personeel.
De batterijen niet blootstellen aan hoge temperaturen, zoals direct zonlicht, vuur of iets dergelijks.

Dit apparaat is een Klasse I, dubbel ge®oleerd elektrisch apparaat. Het zodanig ontworpen dat deze geen extra

beveiliging nodig heeft met betrekking tot de aarding.

Voor een goede werking dient de omgevingstemperatuur niet hoger te zijn dan 45C?en op een maximale hoogte van 2000

meter.



Installatie en Aansluiten TV

Tv-knoppen

Opmerking: het volgende is slechts een functioneel diagram. En de werkelijke positie en opstelling van verschillende
modellen kan verschillen.

Een sleutel:

Druk in de standby-modus op deze
knop om de tv aan/uit te zetten.

Terminal Interface

Zeven sleutels:

[0) Inschakelen / uitschakelen.
SOURCE/£3 Selectie externe signaalingang.
MENU/OK Geef het hoofdmenu weer en bevestig de selectie
van de menu-items.
CH+/- Kanaalkeuze.
VOL+- Volumeregeling.

N.B.: Deze schematische weergave dient uitsluitend ter indicatie, positie en

uitvoering kunnen per model verschillen.

AV-ingang

Externe AV-signaalingang

0mA

USB input
Aansluiting van een USB apparaat om media
bestanden aft e spleen in de PVR functie

HDMI input

Digitaal signaal ingang van een

HDMI video aansluiting

OPTISCHE uitgang
De SPDIF-ontvanger aansluiten

ANT 75

Aansluiting van antenne/kabel

ingang (75/VHF/UHF)

RJ45
Verbinden met het internet.

Arad

* Raak de HDMF en USB-aansluitingen niet aan of kom er niet in de buurt en zorg
ervoor dat elektrostatische ontlading de werking van deze aansluitingen in de
USB-modus niet verstoort, anders stopt de tv met werken of stopt de tv met werken.

< Schema voor het aansluiten van externe apparaten

Set-top boxes

= | w1

HDMI ingang aansluiting

AV ingang aansluiting

L e

USB aansluiting

AV ingang aansluiting

AV uitgang aansluiting

|

é TV aansluiting

=

RJ45 aansluiting




< Installeren en aansluiten van uw televisie >

i 10cm Installeren Van Uw Televisie

plaats uw TV op een stevige ondergrond die het gewicht goed kan dragen.
Om gevaar te voorkomen, plaatst u de TV uit de buurt van water of
hittebronnen (zoals zonlicht, kaarsen of hitteproducerend apparaten),
blokkeer de ventilatieopeningen aan de achterkant van de TV niet.
10cm 10¢ Aansluiten van de antenne en stroomvoorziening
1.Sluit de antenne kabel aan op de aansluiting aan de achterkant van de
TV.
Z S 2.0m het netsnoer van de TV aan te sluiten (AC 100-240V- 50/60HZ).

Zet de TV aan
3.Sluit de voeding aan, ga naar de stand-by modus (rood licht), druk op de
' [ otmi—mm ' aan/uit knop van de TV of de aan/uit knop op de afstandsbediening om de TV
aan te zetten.
Opmerking: Als het model een Cl-kaartsleuf aan de bovenzijde heeft, vindt u
een siliconenstopje voor de Cl-kaartsleuf in het accessoirezakje (voor modellen

zonder Cl-kaartsleuf is er geen dergelijk siliconenstopje), steek de siliconenplug
in de sleuf wanneer de Cl-kaart niet wordt gebruikt.

(L]
— 1

e
N
il

o
1

o o

Uitgang TV-signaal

(2] (1]

Opmerking:Foto alleen ter referentie.

( Instrukcja instalacji stojaka telewizyjnego >

1. Open de verpakking en haal de Tv met
accessoires uit de doos (sommige modellen
hebben geen voet).

2. Om beschadigingen te voorkomen
adviseren wij u het scherm op een zachte
ondergrond te leggen om de voet vast te
maken, de basis dient te worden bevestigd
door middel van schroeven.

3. Schroef De Basis En Aangesloten Op De
TV.

4. De installatie is voltooid.

N.B.:
De afbeelding dient uitsluitend ter indicatie.




( initi€le opstelling )
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1.Initiéle Opstelling

Voor de eerste instelling opstelling zal de installatiewizard op het scherm u begeleiden bij het
instellen van uw tv. Volg de handleiding om uw tv correct in te stellen.
1.1 Taal selecteren
Gebruik de A/V-knoppen om de systeemtalen te selecteren en druk vervolgens op [OK] om te
bevestigen.
1.2 Snel je tv instellen met je Android ™-telefoon? (Doorgaan/overslaan)
Om uw Android-smartphone te verbinden met uw tv. Selecteer "Doorgaan".
1. Open op uw Android-telefoon de vooraf geinstalleerde app "Google".
2. Typ of zeg: "Ok Google, stel mijn apparaat in".
3. Tik op de modelnaam in de lijst.
Opmerking: Druk op "TERUG" om te annuleren

Als u uw tv gewoon normaal wilt gebruiken, selecteert u "Overslaan”

Quickly set up your TV with
your Android phone?

1.3 Configureer het netwerk

Druk op de A/V-knoppen om Wi-Fi te selecteren waarmee u verbinding wilt maken, voer het
wachtwoord in en bevestig om verbinding te maken. Als u "Overslaan" selecteert, kan dit worden
uitgevoerd in de startpagina of het instellingen menu.

1.4 Aanmelden bij Google-account

Log in om nieuwe apps, aanbevelingen, films en meer van Google te ontvangen.

Gebruik uw afstandsbediening:

Gebruik de afstandsbediening om uw Google-account en wachtwoord in te voeren om u aan te

melden bij uw Google-account.
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initiéle opstelling(Cont.)

1.5 Servicevoor waarden
Door de Servicevoorwaarden van Google te accepteren om de productervaring te verbeteren,
selecteert u 'Accepteren’ om door te gaan met deze voorwaarde.

Terms of Service

1.6 Google Services

als je wilt dat je locatie wordt geidentificeerd op je Android TV en ermee instemt automatisch
diagnostische informatie naar Google te sturen om je Google-ervaring te helpen verbeteren,
selecteer dan 'Accepteren' om te bevestigen.

Google Services

1.7 Automatische installatie afspelen

Selecteer met behulp van dit proces de aanbevolen apps en Google-apps installeren of
verwijderen.

Selecteer "Doorgaan” naar de volgende pagina.

»>
Install add

Er verschijnen nu informatie schermen, u kunt door de instellingen bladeren door op de
"RECHTS"richtingsknop te drukken om verder te gaan.



initiéle opstelling ;

1.8 Bluetooth-afstandsbediening koppelen

1. Druk op 'TERUG' @ envoL @ tegelijkertiid op de afstandsbediening om de
Bluetooth-koppelingsmodus te openen. Het indicatielampje op de afstandsbediening knippert
wanneer de koppelingsmodus wordt gestart.

2. Druk op 'TERUG @ " om de koppelingsmodus over te slaan.

Press and & key simultaneously,
while pointing to the TV bottom within the distance of
1 meter at least 3 seconds.

1.9 Selecteer regio/land

Selecteer het land waarin u het apparaat gebruikt met de richtingstoetsen A/Vv en druk vervolgens
op [OK] om te bevestigen.

1.10 TV-modus selecteren (HUIS/Detailhandel)

Zorg ervoor dat u in deze stap "Thuis" selecteert als u deze tv voor thuisgebruik gebruikt.

Zorg ervoor dat u bevestigt zodra u "HUIS" heeft geselecteerd.

1.11 Chromecast ingebouwd ™

Selecteer Aan/Uit om Chromecast ingebouwd beschikbaar te maken.



~—
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1.12 TV-kanaal instellen
Selecteer Antenne/Kabel om TV-zenders te scannen.

Als u "Overslaan" selecteert, kan de kanaalscan worden uitgevoerd in het menu.

nel Scan

Tuner Mode

Installatie voltooid en Vrijwaring voorwaarden

Setup is complete.
Enjoy!




( HUIS >

2.HUIS

Zodra je klaar bent initiéle opstelling, je komt nu in het HUIS via scherm of druk op @ knop om de

startpagina weer te geven.
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* In sommige landen kan het HUIS-scherm Ul er anders uitzien dan de bovenstaande afbeelding,
raadpleeg het product voor details.
@ Google Assistent

Gebruik je stem om naar programma's te springen, apparaten te bedienen en meer: vraag het
maar aan Google.
® Apps

Selecteer de "Apps" om toegang te krijgen tot al uw applicaties. Vooraf geinstalleerde
applicaties zijn voor u beschikbaar in deze rij, selecteer "Google Play", als u aanvullende apps
wilt zoeken en downloaden.
® Volgende afspelen

Elke rij voorbij dit punt toont aanbevolen inhoud van de apps die u al hebt geinstalleerd.
® Meldingen

Hier worden alle meldingen weergegeven met betrekking tot alles op uw Android TV.
® Ingangen

Selecteer dit als u uw TV-ingang wilt aanpassen, Voorbeeld: TV, HDMI 1, HDMI 2.
® Netwerk

Het zal weergeven welke netwerkconnectiviteit, Wi-Fi of Ethernet.
@ Instellingen

Beheer apps en tv-bediening, wijzig voorkeuren, geluiden en account.




( Instellingen >

3.Instellingen

Hiermee kunt u verschillende prestaties van uw tv instellen .

1. Druk op de knop </> om te selecteren “Instellingen” die zich in de rechterbovenhoek van het
scherm bevindt

2. Druk op deA/V-knop om de optie te selecteren die u wilt aanpassen in het menu Instellingen

3. Druk op [OK] om in te voeren.

Settings

Netwerken Internet

Pas alle netwerkinstellingen aan en controleer de verbinding als je verbindingsproblemen hebt.
1.Druk op de A/V knop om “Netwerk & Internet” te selecteren in het Instellingen menu.

2.Druk op deA/Vknop om te selecteren: Wi-Fi/Nieuw netwerk toevoegen/Scannen altijd
beschikbaar/Proxy Instellingen/IP Instellingen. Kanaal

Geef het scansubmenu weer op basis van verschillende kanaalinstallatiemodi.

1.Druk op deA/Vknop om "Kanaalbron" & Kanaalinstallatiemodus & Oudercontrole te selecteren.
2.Druk op [OK] om "Ouderlijk toezicht" in te voeren en druk vervolgens op A/V of gebruik de
cijffertoetsen op de afstandsbediening om het standaardwachtwoord "1234" in te voeren.

3.Druk op de A/V knop om Kanalen Geblokkeerd, Programmabeperkingen, Ingangen Geblokkeerd
en Wijzig PIN te selecteren.

Channel
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Apparaatvoorkeuren

1. Druk op de A/V-knop om de opties Info, Datum & Tijd, Timer, Taal, Ingangen, Beeld, Geluid,
Google Assistant, Reset en andere te selecteren.

2.Drukop [OK] om naar de overeenkomstige suboptie te gaan.

Device Praferences

Over
1. Druk op de A/v-knop om aanvullende informatie te bekijken, zoals systeemupdate,
apparaatnaam, opnieuw opstarten, status en meer.

2. Druk op @ om terug te keren naar het vorige menu.
Druk op @ knop om het menu te verlaten.

* De bovenstaande afbeeldingen zijn alleen ter referentie, raadpleeg het product voor meer
informatie.

Fabriek instellingen

Als Fabrieksreset is geselecteerd, worden alle gegevens van de interne opslag van je apparaat
gewist, inclusief: je Google-account, systeem- en app-gegevens en Instellingen en gedownloade
apps.

9

Factory reset




C Instelling televisiebron >

4. Instelling televisiebron

TV-bron invoeren op de startpagina:
1. druk op @ knop of Selecteer "Live TV" op de startpagina.

2. Druk op © -knop, selecteer vervolgens "Kanalen" en selecteer "Nieuwe kanalen
beschikbaar" om binnen te komen.
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5. Google Play

Om toegang te krijgen tot en applicaties te downloaden van Google Play, moet u inloggen met een

Google-account.

U wordt gevraagd om u aan te melden of een nieuw account aan te maken. Zodra u Google Play

opent.

U wordt naar de onderstaande pagina gebracht. Nadat u zich heeft aangemeld, bladert u door de
lijst met beschikbare applicaties om te downloaden of om met Google te praten, drukt u op de

Google Assistent-knop op uw afstandsbediening.

Tubi - Free Movies & TV

. primevideéo
~—
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Problemen Oplossen

)

Geen Stroom

Controleer of de elektriciteitskabel van de Tv is aangesloten. Indien er nog
steeds geen stroom is, haalt u de stekker uit het stopcontact en stopt deze
na 60 seconden er weer in. Zet de TV opnieuw aan.

Slecht signaalontvangst

Dubbel beeld of "spookbeelden" kunnen zichtbaar zijn indien er zich hoge
gebouwen of bergen in de omgeving bevinden. U kunt het beeld handmatig
aanpassen: wijzig de richting van de externe antenne.

Indien u een huisantenne gebruikt, kan de ontvangst onder sommige
omstandigheden lastig zijn. Pas de positie van de antenne aan voor een
optimale ontvangst, misschien dient u over te stappen naar een externe
antenne.

Geen beeld

Controleer of de antenne aan de achterkant van de TV goed is
aangesloten.
Kijk of het probleem zich ook voordoet bij andere kanalen.

\Wel beeld, geen geluid

Probeer het volume te verhogen.
Controleer of de Mute functie niet aan staat.

\Wel geluid, geen of
slecht beeld

Probeer het contrast of de helderheid aan te passen.

Statisch geluid
beinvloedt beeld en
geluid kwaliteit

Controleer of de antenne aan de achterkant van de TV goed is
aangesloten.

Strepen over het beeld

Elektrische apparaten zoals een haardroger of stofzuiger kunnen het beeld
van de TV storen. Zet deze apparaten uit.

IAfstandsbediening werkt
niet

Controleer of de plastic verpakking van de afstandsbediening af is.
Probeer de afstand tussen de afstandsbediening en TV te verkleinen.
Controleer of de batterijen goed zijn geplaatst, vernieuw evt. de batterijen.
De TV gaat automatisch op Stand-by nadat deze gedurende een periode
niet wordt gebruikt.

Geen Video (PC modus)

Controleer of de VGA kabel goed is aangesloten op de poorten of de kabel
niet is geknakt.

Verticale flikkerende
lijnen (PC Modus)

Ga naar het Hoofdmenu en pas de V-Positie aan in het Beeldscherm
menu.

Horizontale flikkerende
lijnen (PC Modus)

Ga naar het Hoofdmenu en pas de H-Positie aan in het Beeldscherm
menu.

Scherm is te licht/donker

Pas de helderheid of contrast aan in het Beeld menu.

Geen signaal van de PC

Controleer of de resolutie van het beeldscherm compatible is met die van
de TV.

Lijnen verschijnen zodra
leen apparaat is
aangesloten op de RCA
poort

Controleer of de kabel die u gebruikt van goede kwaliteit is.

Probleem niet opgelost

Haal de stekker uit het stopcontact, wacht 30 seconden en doe deze
opnieuw in het stopcontact. Indien het probleem blijft bestaan, neemt u
contact op met het Service Center en probeer niet zelf de TT te repareren.

Laat uw TV niet aan staan met een statisch beeld, zoals een gepauzeerde film, weergave van een

menu, enz. gedurende een langere periode. Dit kan inbranden van het beeld op het scherm

veroorzaken en blijvend beschadigen.




Afstandsbediening >

BACK EXIT

PGS (ot

*Google Assistent is niet
beschikbaar in bepaalde
talen en landen. De
beschikbaarheid van
services verschilt per land
en taal.
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Schakelt de tv tussen aan en stand-by.
Indicatielampje.

Je tv-geluid dempen of herstellen.

PVR:Live twvprogramma opnemen.

Geeft de elektronische programmagids van de EPG
weer.

INFO: Geeft de huidige kanaalinformatie weer, zoals
de huidige tijd en kanaalnaam.

HUIS: Geeft het HUISscherm weer.

Menu: Geeft het schermmenu weer.

Ingangen: Toon/Selecteer signaalbron opties.
Navigatieknoppen: Cursor
OMHOOG/LINKS/RECHTS/OMLAAG.

Terug: Druk op om terug te gaan doormenu's.
Afsluiten: Verlaat het schermmenu.

Google Assistent:

Praat met Google om je tv met je stem te bedienen.
YouTube:

Maakt verbinding met YouTube (internetverbinding
vereist).

NETFLIX:

Maakt verbinding met NETFLIX voor het bekijken
van online tv-programma'’s en films
(internetverbinding vereist).

Prima filmpje:

Maakt verbinding met Prime video
(internetverbinding vereist).

Google Play: maakt verbinding met Google Play.
Mediacontrole:

Snel vooruit/terug

Het laatste/volgende programma afspelen
Programma afspelen/pauzeren/stoppen

TXT: Druk hierop om teletekst in te voeren tijdens
het afspelen van het programma.

Audio: Toont de Audio Languagelijst en selecteer
een audiotaal of audioformaat indien beschikbaar
(alleen van toepassing als het TV-programma deze
functie heeft).

SUBT: SUBT.



Juiste afvoer van dit product (afvalverwerking van elektrische & en elektronische apparatuur)
(Van toepassing in landen met afzonderlijke inzamelsystemen)

Dit label op het product, de accessoires of de documentatie bij dit product duidt erop dat het
product en de bijbehorende elektronische accessoires (bijvoorbeeld de oplader, heetste of
UBSkabel) aan het eind van de levensduur niet mogen worden afgevoerd met het
huishoudelijk afval.

Om milieuverontreiniging of problemen voor de volksgezondheid als gevolg van ongeregelde
afvalverwerking te voorkomen, dient u deze items van het andere afval te scheiden zodat de

_ materialen op verantwoorde wijze kunnen worden hergebruikt.

Thuisgebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze het product gekocht hebben
of met de plaatselijke overheidsinstanties als ze willen weten waar en hoe ze deze items op
milieuvriendelijke wijze kunnen recyclen.

Zakelijke gebruikers dienen contact op te nemen met de leverancier en de voorwaarden en
bepalingen van het koopcontract te raadplegen. Dit product en de bijbehorende elektronische
accessoires mogen niet samen met ander commercieel afval worden afgevoerd.

Juiste afvoer van de batterijen in dit product

(Van toepassing in landen met afzonderlijke inzamelsystemen)

Wanneer dit symbool op de batterij, de gebruiksaanwijzing of de verpakking wordt
weergegeven,wordt daarmee aangegeven dat de batterijen in dit product aan het einde van
de levensduur niet samen met het gewone huishoudelijk afval mogen worden afgevoerd.
Wanneer u de chemische symbolen Hg, Cd of Pb ziet, betekent dit dat de batterij
respectievelijk kwik, cadmium of lood boven de referentieniveaus in EU-richtlijn 2006/66
bevat. Als batterijen niet op de juiste wijze worden afgevoerd, kunnen deze stoffen schade
aanrichten aan het milieu of de menselijke gezondheid.

Om de natuurlijke hulpbronnen te beschermen en hergebruik van materiaal te bevorderen,
moet u batterijen scheiden van andere soorten afval en deze via uw plaatselijke, gratis
batterijinzamelsysteem recyclen.

OPGELET:

@Om mogelijke gehoorschade te voorkomen, luister niet gedurende lange perioden op hoge
volumeniveaus.

Omgevingsvereisten

Bedrijfstemperatuur: 5 °C a 35°C (41°F a 95°F)
Luchtvochtigheid bij gebruik: 20% a 75%, niet-condenserend

Opslagtemperatuur: : -15 °C a 45°C (5°F a 113°F)
Luchtvochtigheid bij opslag: 10% a 90%, niet-condenserend

Maximaal zendvermogen bluetooth: 100 mW bij 2,4 GHz — 2,4835 GHz
Maximaal zendvermogen Wi-Fi: 100 mW bij 2,4 Ghz-2,4835 GHz, 200 mW bij 5,15 Ghz-5,25 GHz,
100 mW 5,25Ghz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

De 5 GHz WLAN-functie (Wi-Fi) van deze apparatuur kan mogelijk alleen binnenshuis worden
gebruikt.
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SMART TV

MANUAL DE INSTRUGOES

IMPORTANTE:
Leia atentamente este manual antes de instalar e operar a TV. Mantenha este
manual a mao para referéncia
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Informagio Relativa AS Precaugdes De Seguranca >

Ponto de exclamacéo dentro do triangulo indica CAUTION

que a documentagdo do dispositivo contém as

instrugdes importantes de manutengéo e RISK OF ELECTRIC SHOCK
exploragéo técnica. DO NOT OPEN

O presente dispositivo funciona com alta tens&o. Para
reduzir o risco do choque elétrico, ndo remova o painel
do corpo, recorra a ajuda do técnico qualificado.

Aviso

O simbolo do relampago dentro do triangulo avisa
o utilizador que alta voltagem que constitui o risco
do choque elétrico esta presente dentro do
presente dispositivo.

Se a TV foi danificada ou a instalagéo foi feita de modo
incorreto - existe o risco do choque elétrico, ndo tente
abrir o corpo da TV sozinho, para reparar tem que
recorrer a ajuda do especialista.

oL
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Precaugodes De Seguranga Importantes >

Leia o manual.
Guarde o manual.
Fique atento a todos os avisos.
Siga todas as instrugdes.
Néo utilize o presente dispositivo quando esta perto de agua.
Limpe apenas com um pano seco.
Né&o impega que o fluxo de ar entre dentro do dispositivo, bloqueando os orificios de ventilagéo.
Nao instale este dispositivo perto de fontes de calor, tais como radiadores, aquecedores, fogdes ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que produzem calor.
Néo viole as fungdes de seguranga do plugue bipolar ou plugue de aterramento. O plugue bipolar tem dois pinos,
um dos quais é mais largo do que outro. O plugue de aterramento tem dois pinos comuns e o terceiro pino de
aterramento. O contacto largo ou contacto de aterramento do plugue serve para garantir a sua seguranga. Se o
plugue néo entra na tomada, consulte um electricista para trocar o plugue ou a tomada antiga.
Nao pise nem dobre o cabo de alimentagéo, especialmente no local de conexao, junto a tomada elétrica ou saida
do cabo do dispositivo
Utilize apenas os dispositivos adicionais que estao autorizados pelo fabricante.
Fixe o dispositivo s6 no carrinho, suporte, tripé ou mesa indicados pelo fabricante ou vendidos
junto com o dispositivo. Se usar o carrinho, tenha cuidado ao mover o dispositivo, porque o
carrinho pode tombar.
Desligue o dispositivo da tomada durante tempestades de raios ou quando néo for utilizado por um longo periodo
de tempo.
Aviso:
Para evitar o risco de inflamagéo ou choque elétrico, ndo exponha o dispositivo nos locais que tém liquidos ou
humidade.
O cabo de alimentagéo ¢ utilizado para desligar o dispositivo. O acesso ao cabo deve ser facil.
A tomada deve estar perto do dispositivo e de facil acesso.
Este dispositivo nunca deve ser colocado nas estantes de livros e prateleiras, se a ventilagéo suficiente la nao for
assegurada ou as instrugdes do fabricante nao forem seguidas.
O dispositivo ndo deve ser exposto aos pingos e salpicos. Os recipientes com agua, por exemplo, vasos de flores
nao devem ser colocados encima do dispositivo.
Néo coloque as fontes de perigo encima do dispositivo (ex.: recipientes com liquidos, velas
acesas).
Montagem na parede ou teto - O dispositivo deve ser colocado na parede ou teto em conformidade
com as recomendagdes do fabricante.
Nunca coloque a TV, Controle Remoto e pilhas perto da lareira ou outras fontes de calor inclusive os raios solares
diretos. Para evitar a propagagéo do fogo, mantenha sempre as velas ou outras fontes de fogo afastadas da TV,
Controle Remoto e pilhas.
Para assegurar o funcionamento normal, ndo ligue na entrada USB os dispositivos com a poténcia maior de 0.5
A.
O presente manual de manutengao técnica é destinado para os especialistas qualificados. Para reduzir o risco do
choque elétrico, ndo se mexa no dispositivo e ndo fagca nada que nao for descrito no presente manual do utilizador
se ndo possuir da respetiva qualificagéo.
A bateria ndo deve ser exposta aos raios solares diretos, fogo e outras fontes de calor.
O presente dispositivo pertence a Classe Il de aparelhos elétricos com isolamento duplo, por isso ndo precisa
do aterramento.
A temperatura maxima para utilizagéo do dispositivo - 45 graus, altura maxima - 2000 metros.




Botoes E Interface De TV

Botdes de TV
Nota: O seguinte é apenas um diagrama funcional. E a posicéo real e o arranjo de diferentes modelos podem ser
diferentes.

Uma chave: Sete chaves:
[0} Liga/desliga.
SOURCE/£3 Selecéo de entrada de sinal externo.
MENU/OK Exiba o menu principal e confirme a selegdo dos
itens do menu.
Pressione este botdo no modo de CH+/- Selegdo de canais.
espera para ligar/desligar a TV. VOL+- Controle de volume.

Conexdes de TV

Nota: Abaixo estd o menu de varios terminais, a localizacéo e disposicdo exatas, o nimero de modelos diferentes pode ser diferente..

Entrada USB

Conecte o dispositivo USB para reproduzir os
ficheiros multimédia ou gravar os programas
usando a fungéo PVR.

Entrada AV
Entrada de sinal AV externo

Entrada HDMI
Entrada do sinal digital para a
conex&o de video HDMI.

Saida OPTICA
Conectando o receptor SPDIF

ANT 75
Entrada para a conexdo da : 2J45 : nt .
antena (75/VHF/UHF) RJ 45 onecte-se a internet.

* Nao toque nem se aproxime dos conectores HDMI e USB e ndo permita que

A descargas eletrostaticas interfiram na operagdo desses conectores no modo de
‘L.\ operacdo USB, caso contrario a TV deixard de funcionar ou a TV deixara de
funcionar.

Esquema De Conexao De Dispositivos Externos

DVD Caixas de set-top

AN AN
E == |7 '.E""E.'

Conex&o de entrada HDMI

.99 S

Conexao USB

éié‘é Conex&o de entrada AV

—

Conexao TV
Conex&o de entrada AV
— @]
Conexao de saida AV Conexao RJ45




< Instalagao E Ligagcao Da TV >

i 10cm

10cm

{ad

@ -0

Saida de sinal de TV

(2] (1]

10¢c

Instale a TV

Coloque a TV em uma superficie sélida que puder suportar o peso da TV.
Para evitar o perigo, ndo exponha a TV a &gua ou calor (ex.:
vela,aquecedor), ndo tape os orificios da ventilagdo do painel traseiro da
TV.

Entradas para antena e alimentagéao
1.Insira o cabo da antena na entrada para antena no painel traseiro da TV.
2.Para ligar o cabo de alimentagéo da TV (AC 100-240V- 50/60HZ).

Ligara TV

3.Ligar a fonte de alimentacéo, entrar no modo standby (luz vermelha),
premir o botéo de alimentag&o do televisor ou o botdo de alimentagao do
telecomando para luminar no televisor.

Nota: Se o modelo tiver uma ranhura de cartdo Cl no seu topo. uma ficha
de silicone para a ranhura de cartdo Cl pode ser encontrada no saco de
acessorios (para modelos sem ranhura de cartéo Cl, ndo existe tal ficha de
silicone), por favor insira a ficha de silicone na ranhura quando o cartédo CI
nao estiver a ser utilizado.

Nota: Os desenhos sdo apenas para a informacao.

< Instrucao De Instalagdao Do Suporte Da TV >

1.Abra a caixa, retire a TV, acessorios e
suporte (alguns modelos n&do tém suporte).

2.Para evitar danos da TV, estenda o pano
macio e ponha a TV com o ecré virado para
0 pano, conecte a base do suporte a TV com

parafusos.

3.Junte o suporte com parafusos e fixe na TV.

4. Ainstalagdo é completa.

Nota:

Os desenhos servem apenas para
informacao. Por favor,preste atencéo
as particularidades do seu suporte.
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Configuragao Inicial
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1.Configuracgao Inicial

Para a primeira configuracgao inicial, o assistente de configuracdo de on-screen vai guia-lo através
da configuragdo de sua TV. Siga o guia para configurar sua TV corretamente.

1.1 Selegao de Lingua

Use as teclas/A/Vpara selecionar as linguas de sistema, e depois clique [OK] para confirmar.

1.2 Configurar rapidamente sua TV com seu telefone Android™? (Continuar / saltar)

Para ligar o seu Android Smartphone com a sua TV, selecione “Continuar”.

1. No seu telefone Android, abra o aplicativo Pré-instalado “Google”.

2. Digite ou diga "OK Google, configure meu dispositivo".

3. Toque no nome de modelo na lista.

Nota: Clique “VOLTAR” para cancelar.

Se vocé quiser apenas usar sua TV normalmente, selecione “Saltar”.

Quickly set up your TV with
your Android phone?

1.3 Configurar a rede

Clique as teclasA/V para selecionar o Wi-Fi ao qual vocé deseja se conectar, digite a senha e
confirme para se conectar. Se vocé selecionar "Saltar", isso pode ser executado na péagina inicial
ou no menu de configuragdes.

1.4 Login na Conta de Google

Sign in to get new apps, recommendations, movies, and more from Google.

Use seu remoto:

Use o controle remoto para inserir sua Conta de Google e senha para fazer login na sua Conta de

Google.
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Configuragéo Inicial (Cont.)

1.5 Termos de Servigo
Ao aceitar os Termos de Servico de Google para melhorar a experiéncia de produto, selecione
"Aceitar" para prosseguir com esta condigao.

Terms of Service

1.6 Servigos de Google
Selecione "Aceitar" para confirmar se deseja que seu local seja identificado em sua Android TV e
concorde em enviar automaticamente informag¢des de diagnéstico ao Google para ajudar a
melhorar sua experiéncia no Google.

Google Services

1.7 Reproduzir Auto Instalar

Selecione instalar ou desinstalar os aplicativos recomendados e os aplicativos de Google usando
este processo.

Selecione “Continuar” para a préxima pagina.

Install additional apps

As telas de informagdes agora vao aparecer, vocé pode percorrer as etapas pressionando a tecla
"tecla direcional DIREITO1 para continuar.
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1.8 Emparelhando o controle remoto de Bluetooth

1. Clique ‘TRAS @ ‘e ‘VOL- ° ‘simultaneamente no controle remoto para entrar no modo de
emparelhamento de Bluetooth. A luz de indicador no controle remoto vai flash quando iniciar o
modo de emparelhamento.

2. Clique ‘TRAS @ para saltar o modo de emparelhamento.

Press and & key simultaneously,
while pointing to the TV bottom within the distance of
1 meter at least 3 seconds.

1.9 Selecionar Regiao/Pais
Selecione o pais que vocé esta a usar o dispositivo com as teclas direcionais / , e depois clique
[ OK] para confirmar.

1.10 Selecione TV modo (Principal/Retalho)

Por favor, certifique-se nesta etapa, selecione "Principal" se vocé esta a usar esta TV para uso
em casa.

Certifique-se de confirmar depois de selecionar "Principal”.

1.11 Chromecast integrado™
Selecione Ligar/Desligar para fazer Chromecast integrado disponivel.
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1.12 Configuragao de Canal de TV
Selecione Antena/Cabo para digitalizar o canal de TV.

Se vocé selecionar “Saltar”, a digitalizagdo de canal pode ser realizada no menu.

Channel Scan

Tuner Mode

Configuragao concluida e Termos de isencao de responsabilidade

Setup is complete
Enjoy!
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2. PRINCIPAL

Depois de concluir a configuragéo inicial, vocé vai entrar na tela inicial ou clique a tecla ® para

display a pagina principal.

The Grand Tour Presents:
Carnage A Trois
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* Atela inicial Ul de alguns paises pode ser diferente da imagem acima, consulte o produto para
obter detalhes.

@ Assistente de Google

Use sua voz para acessar aos programas, controlar dispositivos e mais - pergunte ao Google.

® Aplicativos

Selecione os “Aplicativos” para ter acesso a todos os seus aplicativos. Os aplicativos
pré-instalados estao disponiveis para vocé nesta linha, selecione “Google Play”, se desejar
pesquisar e baixar aplicativos adicionais.

® Play Seguinte

Cada linha apoés esse ponto vai exibir o contetdo recomendado dos aplicativos que vocé ja
instalou.

® Notificagdes

Aqui vai exibir todas as notificagdes relacionadas a qualquer coisa na sua Android TV.

® Entradas

Selecione esta opgao se deseja ajustar a entrada da TV, exemplo: TV, HDMI 1, HDMI 2.

® Rede

O qual vai exibir qual conectividade de rede, Wi-Fi ou Ethernet.

@ Configuragoes

Gerencie aplicativos e controles de TV, altere preferéncias, sons e conta.
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3. Configuragdes

Permite definir varios performance da sua TV.

1. Clique a tecla </> para selecionar “Configuragdes” que € no canto direito superior de tela.

2. Clique a teclaa/Vvpara selecionar a opgéo que vocé quer ajustar no menu de Configuragoes.
3. Clique [OK] para entrar.

Internet de Rede

Ajuste todas as configuragdes de rede e verifique a conexao se tiver problemas de conexao.

1. Clique a teclaA/Vpara selecionar “Rede & Internet” no menu de configuracdes.

2. Clique a teclaA/V para selecionar: Wi-Fi/Adicionar novo rede/Digitalizar sempre disponivel/Proxy
configuragdes/IP configuragbes: Canal

Display o sub-menu de digitalizagdo baseado nos diferentes modos de instalagdo de canal.

1. Clique a teclaA/Vpara selecionar “Fonte de Canal” & Modo de Instalagéo de Canal & Controle
Parente.

2. Clique [OK] para entrar em “Controles Parentes”, e depois clique A/V ou use as teclas de
numero no controle remoto para entrar a senha default “1234”.

3. Clique a tecla A/V para selecionar Canais Bloqueados, Restricdes de Programa, Entradas
Bloqueadas e Alterar PIN.

Channel
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Preferéncias de Dispositivo

1. Clique a teclaA/V para selecionar as opg¢des de Sobre, Data & Tempo, Temporizador, Lingua,
Entradas, Imagem, Som, Assistente de Google, Reajustar e outros.

2. Clique [OK] para saltar para a sub-opgdo correspondente.

Device Preferences

Sobre
1. Clique a teclaA/Vpara verificar a informagao adicional tais como Atualizagdo de Sistema, Nome
de Dispositivo, Reiniciar, Estado e mais.

2. Clique a tecla @ para voltar para 0 menu anterior.
Clique a tecla S para sair de menu.

* As imagens acima s&o apenas para referéncia, consulte o produto para obter detalhes.
Reajuste de Fabrica

Se a reajuste de fabrica & selecionada, o qual vai apagar todos os dados do armazenamento
interno do seu dispositivo, incluindo: sua Conta de Google, dados e configuragdes de sistema e de
aplicativo e aplicativos baixados.

D)

Factory reset
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4. Configuragao de Fonte de TV

Para entrar no fonte de TV na pégina principal:
1. Clique a tecla @ ou selecione “Live TV” na pagina principal.

2. Clique a tecla ©, e depois selecione “Canais” e selecione “Novos Canais

Disponiveis” para entrar.
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5. Google Play

Para ter acesso e baixar aplicativos de Google Play, vocé deve fazer login com uma

Conta de Google.

Depois de abrir o Google Play, vocé sera solicitado a fazer login ou criar uma nova

conta.

Depois de fazer login, vocé sera levado a pagina abaixo, percorra a lista de aplicativos
disponiveis para download ou clique a tecla Assistente de Google no controle remoto

para falar com o Google.

Tubi - Free Movies & TV

X primevideo
~—
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Sem energia

Verifique se o cabo de alimentagdo esta ligado. Se continuar assim, retire o
cabo e ligue em um minuto. LigueTV novamente.

O sinal é recebido de
modo incorreto

Imagem dupla ou com perturbagdes no caso da presenca dos edificios altos
ou montanhas ao redor da TV. Vocé pode ajustar a imagem manualmente:
leia as instrugdes sobre ajustamento do sinal ou mude a diregéo da antena
exterior.

Se utilizar a antena interior, em algumas circunstancias a recegdo do sinal
pode ser dificultada. Portanto, Vocé pode mudar a dire¢do da antena para
ajustar a imagem. Se ndo conseguir alterar a qualidade da imagem, tem
que usar a antena exterior.

N&o ha imagem

Verifique se a antena esta conectada a TV de modo correto.
Tente escolher outros canais para verificar se € um problema do préprio
televisor.

Video sem som

Aumente o volume
Verifique se o modo silencioso esta ligado ou ndo, e pressione o botéo
Desligar o som para reiniciar o modo de som.

Ha som mas nédo ha
imagem, ou existe um
problema com a cor

Aumente o contraste e brilho

Imagem parada com
ruido

Verifique se a antena esta conectada a TV de modo correto.

Interferéncias e
aparecimento das linhas
horizontais

Aspirador e secador de cabelo podem interferir no funcionamento dos|
aparelhos elétricos. Desligue todos aparelhos elétricos deste género.

O Controle Remoto ndo
funciona

Verifique se a embalagem plastica foi removida do Controle remoto.Tente|
usar o Controle remoto da distancia mais proxima. Verifique se as pilhas
foram colocadas de modo correto ou troque as pilhas.

TV vai passar para o modo STANDBY, se dentro de alguns minutos ¢
Controle Remoto ndo comecar a funcionar.

N&o ha video no modo
PC

Verifique se o cabo do monitor esta conectado a VGA de modo correto.
Verifiqgue se o cabo do monitor foi torcido ou néo.

Cintilag&o vertical no
modo PC

Entre no menu principal, utilize o regulador de ruidos de frequéncia clock da
imagem para remover as linhas verticais.

Rupturas horizontais no
modo PC

Ajuste 0 som no menu principal para apagar as rupturas horizontais das
linhas.

O ecra é muito escuro ou
muito claro, (modo PC)

Ajuste o contraste ou brilho no menu principal.

Fungdo PC néo funciona

Verifique se as configuragdes de PC sdo compativeis com a resolugéo do|
ecra

Rupturas das
linhasquando esta
conectado a entrada
RCA

Utilize o cabo de alta qualidade.

O problema ainda existe

Desligue o cabo de alimentagdo, aguarde 30 seg., e ligue novamente. Se o
problema continuar assim, ndo tente reparar TV sozinho, recorra a ajuda do|
centro de servico.

Nao deixe sua TV exibindo uma imagem estatica, seja de um video pausado, tela de menu, etc.

por um longo periodo de tempo, pois isso pode danificar a tela e causar queima de imagem.
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BACK EXIT
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*Assistente de Google ndo
esta disponivel em
determinadas linguas e
paises. A disponibilidade
de servigos varia de
acordo com o pais e a
lingua.
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Alterna a TV entre o modo ligado e em espera.

Luz de indicador

Mute ou restaure o som da sua TV.

PVR: Gravar programa de TV ao vivo.

Display o Guia Eletrénico de Programacgéo EPG.
INFO: Display as informagdes do canal atual, como
a hora atual e o nome de canal.

PRINCIPAL: Display a tela inicial.

Menu: Display o menu OSD (On Screen Display).
Entradas: Display/Selecione as opg¢des de fonte de
sinal.

Teclas de Navigacao: Cursor PARA
CIMA/ESQUERDA/DIREITA/BAIXO.

Tras: Clique para voltar pelos menus.

Sair: Sair de menu OSD.

Assistente de Google:

Fale com o Google para controlar sua TV usando
sua voz.

YouTube:

Conecta-se ao YouTube (requer conexdo com a
Internet).

NETFLIX:

Conecta-se ao NETFLIX para assistir a programas
de TV e filmes online (requer conexdo com a
internet).

Prime video :

Conecta-se ao video Prime (requer conexdo com a
Internet).

Google Play: Conecta-se ao Google Play.
Controle de Midia:

Avanco/retrocesso rapido

Reproduza o ultimo/préximo programa
Reproduzir/Pausar/Parar programa

TXT: Clique para entrar no Teletexto ao reproduzir o
programa.

Audio: Display a lista de Lingua de Audio e
seleciona uma lingua de audio ou formato de audio,
se disponivel (aplicavel somente quando o
programa de TV possui esse recurso).

SUBT: SUBT.



Eliminagao correta deste produto (Residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos)

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha separada)

Este simbolo, quando presente no produto, acessérios ou documentagéo, indica
que o produto e os respectivos acessorios electronicos (por exemplo, carregador,
auscultadores, cabo USB) ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos no fim da sua vida util. Para evitar possiveis danos no ambiente ou
prejuizos para a saide humana causados pela eliminagdo nao controlada de
residuos, devera separar estes itens de outros tipos de residuos e recicla-los de
forma responsavel, para promover uma reutilizacdo sustentavel dos recursos
materiais.

Os utilizadores domésticos devem entrar em contacto com o revendedor do
produto ou com as entidades oficiais locais, para se informarem sobre onde e
como podem entregar estes itens para uma reciclagem segura.

Os utilizadores comerciais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os
termos e condigdes do contrato de compra. Este produto e os respectivos
acessorios electrénicos ndo devem ser eliminados juntamente com outros
residuos comerciais.

Produtos

Eliminagao correta das pilhas deste produto
(Aplicavel em paises com sistemas de recolha separada)
Este simbolo, quando presente na pilha, no manual ou na embalagem, indica que
as pilhas deste produto ndo devem ser eliminadas juntamente com os residuos
domésticos no fim da sua vida util. Se identificados, os simbolos quimicos Hg, Cd
ou Pb indicam que a pilha contém mercurio, cadmio ou chumbo acima dos niveis
de referéncia previstos na Directiva 2006/66/CE. Se as baterias nao forem
. eliminadas correctamente, estas substancias podem ser prejudiciais a sadde

Pilhas humana ou ao meio-ambiente.
De modo a proteger os recursos naturais e a promover a reutilizacdo dos
materiais, separe as pilhas de outros tipos de residuos e recicle-as através do seu
sistema gratuito de devolugao de pilhas local.

CUIDADO:

@ Para evitar possiveis danos a audi¢éo, néo oi¢a a niveis de volume elevados durante
longos periodos de tempo.

Consideragoes ambientais

Temperatura de funcionamento: 5 °C a 35°C (41°F a 95°F)
Humidade de funcionamento: 20% a 75%, sem condensagao

Temperatura de armazenamento: -15 °C a 45°C (5°F a 113°F)
Humidade de armazenamento: 10% a 90%, sem condensagéo

Poténcia max. do transmissor BT: 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Poténcia max. do transmissor Wi-Fi: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW a 5,15 GHz - 5,25
GHz, 100 mW a 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

A funcdo WLAN 5 GHz (Wi-Fi) deste equipamento s6 pode ser utilizada em espagos interiores.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE]| IE
EL|ES|FR|HR]| IT |CY]| LV
LT | LU |HU|MT| NL | AT | PL
PTJRO| SI | SK| FI | SEJ UK




SMART TV

MANUAL DE INTRUCCIONES

IMPORTANTE:
Por favor lea este manual cuidadosamente antes de leer y operar este TV. Mantenga
este manual a la mano para una futura referencia
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Informacién de Seguridad

El signo de exclamacion dentro de un triangulo
equilatero pretende alertar al usuario de la presencia
de una abertura importante en la documentacion que
acompana al aparato.

PRECAUCION

Riesgo de Descarga Eléctrica. No abrir.

> B>

Advertencia

El simbolo del rayo con punta de flecha dentro de un
triangulo equilatero tiene la intencion de alertar al
usuario de la presencia de voltaje peligroso no aislado
dentro del gabinete del producto que puede ser de
magnitud suficiente para constituir un riesgo de
descarga eléctrica para las personas.

Se utilizan altos voltajes en la operacion de este
producto, para reducir el riesgo de descarga eléctrica,
no retire la cubierta del gabinete, refiera el servicio a
personal de servicio calificado.

Si el televisor cambia o un ajuste grueso, las
descargas eléctricas pueden resultar dafiadas, no
intente abrir una maquina de mantenimiento, los
centros de contacto con el cliente necesitan una
revision.

Instrucciones de Seguridad Importantes

ONOORWON =

Lea estas instrucciones.

Conserve este manual de instrucciones.
Siga todas la advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este equipo cerca del agua.
Limpie solamente con trapo suave y seco.
No bloquee las ranuras de ventilacion. Instale de acuerdo con las Instrucciones del fabricante.

No Instale el equipo cerca de fuentes que emitan calor, como radiadores, hornos, estufas u otros aparatos (incluyendo

amplificadores) que emitan calor.
No Intente evitar el propoésito de la clavija polarizada. Este televisor esta equipado con una clavija polarizada (una pata mas
ancha que la otra). Esta clavija debe ajustar correctamente en el toma corriente. Esta es una caracteristica de seguridad. Si
no es posible introducir completamente el enchufe, pruebe Invirtléndola. S| aun no es posible, consulte a un electricista para
reemplazar el enchufe por uno apropiado.

equipo.

1.
12.

Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.
Use solamente los muebles o repisas recomendadas por el fabricante o vendidos junto con el equipo. Cuando es

Proteja el cable de alimentacion de ser pisado o ser doblado, particularmente en la clavija y en la parte donde se une con el

usado un mueble o repisa Inestable tenga mucho cuidado, puede caer el equipo y ocasionar algun dafio personal.

13.

Precaucion:

14.
15.

para operar.

16.
17.

menos que se le proporcione buena ventilacion.

18.

aparato.

19.
20.

el fabricante.
Nunca coloque el TV, control remoto o baterias cerca de flamas u otras fuentes de calor, incluyendo la luz directa del sol.

Para prevenir la propagacién de fuego, mantener las velas u otras flamas retirados del TV, control remoto y baterias todo el
tiempo.

21.

22.

Desconecte el equipo durante tormentas eléctricas o cuando no se use por un largo tiempo.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica no exponga este aparato a la lluvia o humedad.
Donde el conector principal es usado como el dispositivo de desconexién, el dispositivo desconectado debe permanecer listo

El contacto debe ser Instalado cerca del equipo y debe tener facil acceso.
Este equipo debe colocarse en un ambiente donde la ventilacién no sea buena, tal como un librero o un lugar cerrado, a

El aparato no debe ser expuesto a goteo o salpicaduras y no se debe colocar objetos llenos de liquidos como vasos sobre el

No coloque alguna fuente de peligro sobre el aparato (ej. objetos llenos de liquidos, velas).
Montaje en la pared o cielo- El electrodoméstico debe ser instalado en la pared o cielo solamente como fue recomendado por

La terminal para USB debe ser cargada con 0.5 A bajo operacién normal

Estas instrucciones de servicio son para usar Unicamente por personal cualificado. Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica no lleve a cabo ninguna reparacion ni servicio a parte de los contenidos en las instrucciones de operacion, a menos
que usted esté cualificado.

23.
24.

25.

Las baterias instaladas en la unidad no deben exponerse a un calor excesivo como el sol, el fuego o similares

Este equipo es clase Il o equipo electrico con doble insulado. Ha sido disefiado en una manera que no requiere conexion

segura a tierra

La temperatura de operacion maxima es 45 grados centigrados.

La altitud maxima son 2000 metros.
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Botones del TV
Nota: La posicion y disposicion de los botones y conexiones para diferentes modelos pueden variar.

Uno claves: Siete claves:
iy Encender/Apagar la alimentacion.
SOURCE!/ Seleccion de entrada de sefial externa.
MENU/OK Muestre el menu pnncpal y confirme la seleccion de
los elementos del menu.
Presione este botén en el modo de CH+/- Seleccion del canal.
espera para encender / apagar el .
telzviso?. pag VOL+- Ajusta el volumen.
Conexiones

Nota: Las siguientes son las diversas conexiones disponibles. La posicion y disposicion de las conexiones difieren segun el modelo.

Entrada AV Entrada USB

= uUsSB Conecte aqui un dispositivo USB para
Ethf_’r?: de sefial AV reproducir sus archivos multimedia o para

grabar programas a través de la funcion PVR.

Entrada HDMI

Entrada de sefal digital = Salida OPTICA
desde el conector de OPTICAL Conecte el receptor SPDIF.
video HDMI.
ANT 75
Conecte la entrada de @
o RJ45
antena / felevision por RJ 45 Conéctate a Internet.
cable
(75 / VHF/UHF)
A * No toque ni se acerque a los conectores HDMI y USB y no permita que las
descargas electrostaticas interfieran con el funcionamiento de estos conectores en el
m modo de funcionamiento USB, de lo contrario, el televisor dejara de funcionar o el

televisor dejara de funcionar.

< Botones y Conexiones del TV >

AN AN
£ = £ = | el

DVD Decodificadores
= - Conexién de entrada HDMI

.99 S

Conexién USB

Conexién de entrada AV

980 ]

—

Conexion TV
Conexion de entrada AV
=
= RJ 45
Conexion de salida AV Conexiéon RJ45




Instalar y Conectar la TV >
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Instalar su TV

Coloque su televisor en un lugar que pueda soportar peso del televisor.

Para evitar el peligro, no monte el televisor cerca del agua o calor extremo

(como un horno, fuente de luz o vela). No bloguee la ventilacion en la

parte posterior del televisor.

Conecte la fuente de sefal y la fuente de electricidad

1. Conecte el cable de la antena a la conexién RF en la parte posterior o
lateral del televisor, y/o el cable HDMI de la fuente de sefial a las
entradas HDMI en la parte posterior o lateral del televisor.

2. Conecte el televisor a la toma de corriente de la pared (AC100-240V~
50/60Hz).

Encender el TV

3. Mientras estd en modo de espera, la luz indicadora de encendido estara

roja. Presione el boton de encendido en el televisor o el control remoto. La

luz cambiara a verde.

Nota: Si el modelo tiene una ranura para tarjeta Cl en la parte superior.

Puede encontrar el protector de silicona para la ranura de la tarjeta Cl en

la bolsa de accesorios (para los modelos sin ranura para tarjeta Cl, no

hay protector de silicona), si no usa la tarjeta Cl, inserte el protector de

silicona en la ranura.

ES—————

Nota:Imagen solo con fines de referencia.

< Instrucciones de instalacion de las patas del TV >

1. Abra la caja, retire el televisor, los

accesorios y el soporte (algunos modelos

no tienen soporte).

2. Para evitar dafios al televisor, extienda un
pafio suave y coloque la pantalla del televisor
hacia el pafio, fijando la base del soporte

al televisor con tornillos.

3. Asegure el soporte con los tornillos y

conéctelo al televisor.

4. Lainstalacion esta completa.

Nota:

Los dibujos son so6lo para informacion.
Por favor, preste atencion a los detalles

de su apoyo.
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1.Configuracion Inicial

Para la primera configuracion inicial, el asistente de configuracién en pantalla le guiara en la
configuracién de su Televisor (TV). Por favor, siga la guia para configurar su TV correctamente.
1.1 Seleccion de idioma

Utilice los botones A\/V para seleccionar los idiomas del sistema y, a continuacién, pulse [OK] para
confirmar.

1.2 Configurar rapidamente tu televisor con su teléfono Android™? (Continuar/omitir)
Para conectar su Smartphone Android a su TV. Seleccione "Continuar".

1.En su teléfono Android, abra la aplicacion Pre-instalada "Google".

2.Escriba o diga: "Ok Google, configurar mi dispositivo".

3.Pulse el nombre del modelo en la lista.

Nota: Pulse "ATRAS" para cancelar.

Si solo desea utilizar su televisor con normalidad, seleccione "Omitir".

Quickly set up your TV with
your Android phone?

1.3 Configurar la red

Pulse los botones A/V para seleccionar el Wi-Fi al que desea conectarse, introduzca la contrasefia
y confirme para conectarse. Si selecciona "Omitir", podria realizarse en la pagina de inicio o en el
menu de configuracion.

1.4 Iniciar sesién en la Cuenta de Google

Acceda para obtener nuevas aplicaciones, recomendaciones, peliculas y mucho mas de Google.
Utilizar su Control Remoto:

Utilice el control remoto para introducir su cuenta de Google y su contrasefia para acceder a su
cuenta correspondiente.
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Configuracion Inicial (Cont.)

1.5 Condiciones de Servicio
Al aceptar las condiciones de servicio de Google para mejorar la experiencia del producto,
seleccione "Aceptar" para continuar con esta condicion.

Terms of Service

1.6 Servicios de Google

Seleccione "Aceptar" para confirmar si quiere que se identifique su ubicaciéon en su Android TV y
aceptar el envio automatico de informaciéon de diagnéstico a Google para ayudar a mejorar su
experiencia con Google.

Google Services

1.7 Ejecutar las Instalaciones Automaticas

Seleccione instalar o desinstalar las aplicaciones recomendadas y las aplicaciones de Google
mediante este proceso.

Seleccione "Continuar" para pasar a la pagina siguiente.

»

Install additional apps

Ahora apareceran pantallas de informacion; puede desplazarse por los pasos pulsando el botén
direccional "DERECHA1" para continuar.
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d by androidtv Get apps from Google Play

1.8 Emparejamiento del Control Bluetooth

1. Pulse 'ATRAS e y ' VOL- ° ' simultdneamente en el control remoto para entrar en el
modo de emparejamiento Bluetooth. La luz indicadora del control remoto parpadeara al iniciar el
modo de emparejamiento.

2. Pulse 'ATRAS @ ' para saltar el modo de emparejamiento.

Press and & key simultaneously,
while pointing to the TV bottom within the distance of
1 meter at least 3 seconds.

1.9 Seleccione la Region/Pais

Seleccione el pais en el que esta utilizando el dispositivo con los botones direccionalesA/V, y
luego pulse [OK] para confirmar.

1.10 Seleccione el modo de TV (Hogar/Comercio)

Por favor, asegurese en este paso, de seleccionar " Home" si esta utilizando este televisor para su
uso en casa.

Asegurese de confirmar una vez que haya seleccionado "Hogar".

1.11 Chromecast built-in™.

Selecciona Encender/Apagar para que Chromecast built-in esté disponible.
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1.12 Ajuste de Canales de TV
Seleccione Antena/Cable para buscar el canal de TV.

Si selecciona "Omitir", la busqueda de canales se puede realizar en el menu.

Channel Scan

Tuner Mode

Configuracion completada y Condiciones de Exencién de Responsabilidad

Setup is complete
Enjoy!
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2. INICIO

Una vez que haya completado la configuracion inicial, ahora entrara al inicio por la pantalla o pulse
el boton @ para mostrar la pagina de inicio.

The Grand Tour Pr
Carnage A Troi
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*En algunos paises, la Interfaz de Usuario (Ul) de la pantalla de inicio de puede ser diferente a la
de la imagen anterior; por favor, consulte el producto para mas detalles.

@ Asistente de Google

Utilice su voz para saltar a los programas, controlar los dispositivos y mucho mas—solo tiene que
pedirselo a Google.

@ Aplicaciones (Apps)

Seleccione las "Apps" para tener acceso a todas tus aplicaciones. Las aplicaciones
pre-instaladas estan disponibles para usted en esta fila, seleccione "Google Play", si desea
buscar y descargar aplicaciones adicionales.

® Ejecutar Siguiente

Cada fila mas alla de este punto mostrara el contenido recomendado de las aplicaciones que ya
tiene instaladas.

@ Notificaciones

Aqui se mostraran todas las notificaciones relacionadas con cualquier cosa en su TV Android.

® Entradas

Seleccione esta opcion si desea ajustar la entrada de su TV, Ejemplo: TV, HDMI 1, HDMI 2.

® Red

Se mostrara qué conectividad de red hay, Wi-Fi o Ethernet.

@ Ajustes

Gestiona las aplicaciones y los controles del televisor, cambia las preferencias, los sonidos y la
cuenta.
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3. Ajustes

Permite ajustar diversas prestaciones de su televisor.

1.Presione el boton </> para seleccionar "Configuracion" que se encuentra en la esquina superior
derecha de la pantalla

2.Pulse el boton A/V para seleccionar la opcién que desea ajustar en el ment de Configuraciéon
3.Pulse[OK] para entrar.

Settings

Red e Internet

Ajuste todos los parametros de la red y compruebe la conexién si tiene problemas de conexion.
1.Pulse el botdn A/V para seleccionar "Red e Internet" en el menu de configuracion.

2.Pulse el boton A/V para seleccionar: Wi-Fi/Afadir nueva red/Escaneo siempre
disponible/Configuracién de proxy/Configuracién de IP.

Canal

Muestra el submenu de exploracion en funcion de los diferentes modos de instalacion de los
canales.

1.Pulse el boton A/V para seleccionar la "Fuente del Canal", el Modo de Instalacion del Canal y el
Control Parental.

2.Pulse [OK] para entrar en "Control parental" y, a continuacién, pulse A/V o utilice los botones
numeéricos del control remoto para introducir la contrasefia predeterminada "1234".

3.Pulse el boton A/V para seleccionar Canales Bloqueados, Restricciones de Programa, Entradas
Bloqueadas y Cambiar PIN.

Channel
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Preferencias del Dispositivo

1.Presiona el botén A/V para seleccionar las opciones de Acerca de, Fecha y Hora, Temporizador,
Idioma, Entradas, Imagen, Sonido, Asistente de Google, Reinicio y otras.

2.Pulse [OK] para saltar a la sub-opcién correspondiente.

Device Preferences

@ ot

Acerca de
1.Pulse el botdn A/V para comprobar informaciéon adicional como actualizacion del sistema,

nombre del dispositivo, Reinicio, Estado, y mas.
2.Pulse el botén @ para volver al menu anterior.
Pulse el boton @ para salir del menu.

* Las imagenes de arriba son solo para referencia, por favor, consulte el producto para los
detalles.

Restablecimiento de fabrica

Si se selecciona el restablecimiento de fabrica, se borraran todos los datos del almacenamiento
interno del dispositivo, incluidos: la cuenta de Google, los datos y la configuracion del sistema y de
las aplicaciones, y las aplicaciones descargadas.

9

Factory reset
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4. Ajuste de la Fuente del TV

Para introducir la fuente del TV en la Pagina de inicio:

1. Pulse el botén e o seleccione "TV en Vivo" en la Pagina de Inicio.

2.Pulse el boton @ , luego seleccione "Canales" y seleccione "Nuevos Canales Disponibles" para

entrar.
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5. Google Play

Para tener acceso y descargar aplicaciones de Google Play, debe iniciar sesién con una Cuenta

de Google.

Una vez que haya iniciado sesion, se le llevara a la siguiente pagina, desplacese por la lista de
aplicaciones disponibles para descargar, o pulse el boton de Asistente de Google en su control

remoto para hablar con Google.

Tubi - Free Movies & TV

"
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Ayuda
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- Verifique se o cabo de TV estd conectado ou ndo. Se ainda ndo houver energia,

Sem energia desconecte o plugue e reconecte-o ao soquete apds 60 segundos. Ligue a energia
novamente.
- Imagens duplas ou fantasmas podem aparecer na sua TV se houver prédios altos
ou montanhas perto de onde vocé esta. Vocé pode ajustar a imagem através da
. ~ . operagdo manual: consulte as instru¢des da regulagdo do vernier ou ajuste a
Sinal ndo recebido| L~
bem diregdo da antena externa.

v

Se vocé usar uma antena interna, sob certas circunstancias, a recepgdo do sinal
pode ser mais dificil. Ajuste a diregdo da antena para uma étima recepgéo. Se isso
ndo melhorar a recepcao, talvez seja necessario alternar para uma antena externa.

Sem imagem

Verifiqgue se a antena na parte traseira da TV esta conectada corretamente.
Veja outros canais para ver se o problema ainda ocorre.

\Video aparece com
nenhum audio

Tente aumentar o volume.
Verifigue se o som da TV esta no mudo ou néo.

l/Audio aparece, mas
o video ndo aparece
ou é descolorido

Tente ajustar o contraste e a luminosidade

Barulho estatico afeta
qualidade de video e
audio

Verifique se a antena na parte traseira da TV esta conectada corretamente.

Linhas quebradas na
ecra

Aparelhos elétricos, como secadores de cabelo ou aspiradores e etc., podem estar|
interferindo em seu dispositivo de TV. Desligue esses dispositivos.

Remoto néo funciona

Certifique-se de que o saco de plastico que acompanha o controle remoto foi
removido. Tente usar o controle remoto a uma distancia menor da TV. Verifique se
a colocagao das baterias esta correta ou tente usar pilhas novas com o controle
remoto.

ATV entrard no modo de espera se ndo receber resposta em alguns minutos.

Sem video (PC| Por favor, verifique se o cabo esta conectado a porta VGA corretamente, ou se 0|
modo) cabo esta dobrado em alguns lugares.

Linha verticals Entre no menu principal e ajuste o posicionamento vertical para eliminar a linha
piscando (PC Modo) | vertical.

Rasgamento - Ajuste o posicionamento horizontal da ecrd para limpar quaisquer linhas

Horizontal (PC Modo

horizontais.

A ecra estd muito

clara ou  escural- Ajuste a luminosidade ou contraste no menu principal.

(Modo PC)

Nenhuma respostalr Verifique se a resolugdo de ecrd do PC estd definida para uma resolugéo|
do PC compativel paraa TV.

Linhas que aparecem

quando um|

dispositivo él Verifique se vocé esta usando um cabo de boa qualidade.

conectado a porta
RCA

Problemas néo|

resolvidos

Desligue o cabo de alimentagdo, aguarde 30 segundos e religue-o ao soquete. Se
os problemas persistirem, ndo tente consertar a TV por conta prépria. Por favor,
entre em contato com o centro de servicos.

No deje que su televisor muestre una imagen estatica, ya sea de un video en pausa, pantalla de

menu, etc. durante

un periodo prolongado de tiempo, ya que esto dafiara la pantalla y puede

provocar que la imagen se queme.
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BACK EXIT

*El Asistente de Google no
esta disponible en ciertos
idiomas y paises. La
disponibilidad de los servicios
varia segun el pais y el
idioma.

abrwN -
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1
12
13

14

15

16

17

18

19

20

21

Cambia el TV entre el modo de encendido vy el
de espera.

Luz indicadora.

Silenciar o restablecer el sonido del TV.

PVR: Programador de Televisidén en Directo.
Muestra la Guia Electrénica de Programacion
(EPG).

INFO: Muestra la informacion actual del canal,
como la hora actual y el nombre del canal.
INICIO Muestra la pantalla de inicio.

Menu: Muestra el menu OSD (Caracteres en
Pantalla).

Input: Muestra/Selecciona las opciones de la
fuente de la sefal.

Botones de navegacion: Cursor
ARRIBA/IZQUIERDA/DERECHA/ABAJO.
Atras: Pulse para retroceder en los mendus.
Salir: Salir del menu OSD.

Asistente de Google:

Hable con Google para controlar su televisor
con su voz.

YouTube:

Se conecta a YouTube (se requiere conexiéon a
Internet).

NETFLIX:

Se conecta a NETFLIX para ver programas de
TV vy peliculas en linea (requiere conexion a
Internet).

Prime video:

Se conecta a Prime video (se requiere conexion
a Internet).

Google Play: Se conecta a Google Play.
Control multimedia:

Avance/retroceso rapido

Reproducir el ultimo/siguiente programa
Reproducir/Pausar/Parar programa

TXT: Pulse para entrar en el Teletexto cuando
reproduzca el programa.

Audio: Muestra la lista de idiomas de audio y
selecciona un idioma o formato de audio si esta
disponible (solo se aplica cuando el
programador de TV tiene esta funcién).

SUBT: SUBTITULOS.



Correcta eliminacion del producto (desechos de equipos eléctricos y electronicos)
(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)
Esta marca en el producto, los accesorios o la documentacion indica que el producto y los
accesorios electrénicos (como cargador, auriculares, cable USB) no se deben desechar
junto al resto de la basura doméstica. Para prevenir posibles darios al entorno ambiental o
a las personas por una eliminacién incontrolada, cuando decida desprenderse del aparato
debe acudir a un centro de reciclaje donde se promueva la reutilizaciéon sostenible de los
recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden ponerse en contacto con el centro donde adquirieron el
aparato o con alguna oficina municipal donde le informaran de dénde debe depositar el
electrodoméstico para su reciclaje.

Products Los comerciantes deben ponerse en contacto con el distribuidor y comprobar los términos
y las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios electrénicos no
se deben mezclar con otros deshechos comerciales para su eliminacion.

Correcta eliminacién de las pilas de este producto
(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)
Esta marca en las pilas, el manual o el embalaje indica que las pilas de este producto no
se deben desechar junto con los residuos domésticos al término de su vida atil. Cuando
estd indicado, los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb indican que las pilas contienen
mercurio, cadmio o plomo que superan los niveles de referencia de la directiva CE
2006/66. Si las pilas no se eliminan adecuadamente, estas sustancias pueden causar
darios a la salud humana y al medio ambiente.

Battery Parfa proteger Iosl recursos naturales y promover la reutilizaci()r} de los materiales, separe
la pilas de otros tipos de basura doméstica y reciclelas en su sistema local de recogida
gratuita de pilas.

PRECAUCION:

@ A fin de prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche a niveles de volumen elevados
porlargos periodos de tiempo.

Consideraciones medioambientales

Temperatura de funcionamiento: 5°C a 35°C (41°F a 95°F)
Humedad de funcionamiento: 20% al 75%, sin condensacion

Temperatura de almacenamiento: -15°C a 45°C (-5°F a 113°F)
Humedad de almacenamiento: 10% al 90%, sin condensacién

Potencia maxima del transmisor BT: 100 mW a 2,4GHz — 2,4835 GHz

Potencia maxima del transmisor Wi-Fi: 100 mW a 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW a 5,15 GHz-5,25
GHz, 100 mW 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

La funcién 5 GHz WLAN(Wi-Fi) del equipo solo se debe utilizar en interiores.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE] IE
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PT|RO| SI | SK| FI | SE | UK




SMART TV

BEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIG:

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig durch, bevor Sie das Fernsehgerit installieren und bedienen.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir weiteres Nachschlagen auf.
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Sicherheits Anweisungen

)

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen
Dreiecks soll den Benutzer warnen auf das
Vorhandensein wesentlicher Bedienungshinweise in
der dem Gerét beiliegenden Dokumentation.

PRECAUCION

Risiko eines elektrischen Schlages
Offnen vermeiden

C
A\
/N

Warnung

Der Blitz mit Pfeilspitzensymbol innerhalb eines
gleichseitigen Dreiecks, soll den Benutzer vor nicht
isolierter gefahrlicher Spannung innerhalb des
Produktgehauses warnen, die grof3 genug sein kann,
um eine Gefahr eines elektrischen Schlags fir
Personen darzustellen

Beim Betrieb dieses Produkts werden hohe
Spannungen verwendet, um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern. Vermeiden Sie das
Entfernen der Abdeckung des Gehauses, wenden
Sie sich an qualifiziertes Service personlich

Wenn der Fernseher irgendwelche Veranderungen
oder grobe Anpassungen, Stromschlage zu
verletzen ist, vermeiden Sie den Versuch, eine
Maschine zu 6ffnen - Wartung,
Kundenkontaktzentren mussen tberholt werde

p

Essentiell Sicherheit VorsichtsmaRBnahmen

)

1)Lesen Sie diese Anweisungen.

2)Bewahren Sie diese Anleitung auf.

3)Beachten Sie alle Warnungen.

4)Befolgen Sie alle Anweisungen.

5)Verwenden Sie dieses Gerét nichtin der Ndhe von Wasser.

6)Nur mit trockenem Tuch reinigen.

7)Blockieren Sie keine Beluftungséffnungen. Installieren Sie gemaR den Anweisungen des Herstellers.

8)Installieren Sie das Gerat nichtin der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder
anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

9)Umgehen Sie nicht die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker
hat zwei Stifte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker hat zwei Stifte und einen dritten
Erdungsstift. Die breite Klinge oder der dritte Stift dienen lhrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht
in lhre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

10)Schutzen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es eingeklemmt wird, insbesondere an Steckern,
Steckdosen und dem Punkt, an dem sie aus dem Gerat heraustreten.

11)Verwenden Sie nur vom Hersteller vorgeschriebene Anbauten/Zubehorteile.

12)Nur mit dem vom Hersteller angegebenen oder mit dem Geréat verkauften Wagen, Sténder, Stativ,

Halterung oder Tisch verwenden. Wenn ein Wagen verwendet wird, seien Sie vorsichtig, wenn Sie die
Kombination aus Wagen und Gerat bewegen, um ein Umkippen zu vermeiden.
13)Trennen Sie dieses Gerat wahrend eines Gewitters oder wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.

Vorsicht.

14)Um die Brand- oder Stromschlaggefahr zu verringern, setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit

aus.

15)Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet, die Trennvorrichtung muss leicht bedienbar bleiben.

16)Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zugénglich sein.

17)Dieses Produkt sollte niemals in eine eingebaute Installation wie ein Blicherregal oder ein Regal gestellt werden,
es seidenn, esist fur ausreichende Beliiftung gesorgt oder die Anweisungen des Herstellers wurden eingehalten.

18)Das Gerat darf weder Tropfen noch Spritzern ausgesetzt werden und es dirfen keine mit Flussigkeit gefullten
Gegenstéande, wie Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

19)Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das Gerat (z. B. mit Flussigkeit gefullte Gegenstande, brennende Kerzen).

20)Wand- oder Deckenmontage — Das Gerét sollte nur wie vom Hersteller empfohlen an einer Wand oder Decke
montiert werden.

oder anderen Warmequellen, einschlieRlich direkter Sonneneinstrahlung. Um die Ausbreitung von Feuer zu

21) @Stellen Sie das Fernsehgeréat, die Fernbedienung oder die Batterien niemals in die Ndhe von offenem Feuer

verhindern, halten Sie Kerzen oder andere Flammen stets vom Fernseher, der Fernbedienung und den Batterien fern.

22)Der USB-Anschluss sollte im Normalbetrieb mit 0,5 A belastet werden.
Diese Wartungsanweisungen sind nur fur qualifiziertes Wartungspersonal bestimmt. Um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern, fihren Sie keine anderen als die in der Bedienungsanleitung beschriebenen

Wartungsarbeiten durch, es sei denn, Sie sind dafur qualifiziert.

23)Die Batterie darf keiner tbermaRigen Hitze wie Sonnenlicht, Feuer oder ahnlichem ausgesetzt werden.
24) @]Dieses Gerat ist ein Elektrogerét der Klasse Il oder doppeltisoliert. Es ist so konzipiert, dass es keine Sicherheits
Verbindung zur elektrischen Erde benétigt
25)Die maximale Umgebungstemperatur betragt 45 Grad.
Die maximale Einsatzhéhe betragt 2000 Meter
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TV-Tasten und Terminalschnittstelle

)

TV-Tasten

Hinweis: Die Position und Anordnung von Tasten und Anschliissen kann bei verschiedenen Modellen variieren.

Ein Schliissel:

Driicken Sie diese Taste im
Standby-Modus, um das
Fernsehgerat ein-/auszuschalten.

Terminal-Schnittstellen

Sieben Schlissel:

[0) Schalten Sie den Strom ein/aus.
SOURCE/+3 Auswahl des externen Signaleingangs.
Hauptment anzeigen und Auswahl von
MENU/OK Menlpunkten bestatigen.
CH+/- Kanalauswahl.
VOL+~- Stell die Lautstarke ein.

Hinweis: Das Folgende sind verschiedene Terminal-Schnittstellen. Die tatséchliche Positionierung, Anordnung und Modellanzahl kénnte sich

unterscheiden.

Entrada USB
Schlieflen Sie hier ein USB-Geréat an,

AV-Eingang . . um dessen Mediendateien zu spielen

Externer AV-Signaleingang oder Aufnahmeprogramme (iber die
PVR-Funktion zu tatigen.

HDMEEingang = OPTISCHE Ausgabe

Digitale Signal-Eingabe von einem & Verbindung mit einem

HDMLVideo-Anschluss

OPTICAL

SPDIF-Receiver.

ANT 75
Verbindung mit einem

Antennen-/Kabel-TV-Eingang

(75/VHF/UHF)

RJ45
Verbindung zum Internet.

* Beriihren oder nahern Sie sich nicht den HDMI- und USB-Anschliissen und lassen
Sie nicht zu, dass elektrostatische Entladungen den Betrieb dieser Anschlisse im
USB-Betriebsmodus stoéren, da der Fernseher sonst nicht mehr funktioniert oder
der Fernseher nicht mehr funktioniert.

( Verbindungsdiagramm fiir externe Gerite >

DVD Set-Top-Boxen
LN AN
2 =l B =]

HDMI-Eingangsverbindung

- m.--.m =

AV-Eingangsverbindung

Eh
‘

USB-Verbindung

AV-Eingangsverbindung

AV-Ausgangsverbindung

=

TV-Verbindung

RJ45-Verbindung
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lhren Fernseher aufstellen

Sie mussen den Fernseher an einem sicheren Ort aufstellen,
der sein Gewicht tragen kann.

Um Gefahren zu vermeiden, stellen Sie den Fernseher an keinen
Ort, der Wasser oder Hitze ausgesetztist (wie Licht, Kerzen,
Heizkérper), blockieren Sie nicht die Luftung an der Riickseite
des Fernsehers.

Antennen- und Stromverbindung

1. Verbinden Sie das Antennenkabel mit der Antennenbuchse an der
Riickseite des Fernsehers.

2. Stecken Sie das Stromkabel des Fernsehers ein (AC 100-240V~
50/60Hz).

Den Fernseher einschalten

3. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste am Fernseher. Das Anzeigelicht wird
grin. Wenn der Standby-Modus an ist (das Licht ist rot), driicken Sie die
Ein/Aus-Taste auf der Fernbedienung, um lhren Fernseher einzuschalten.

Hinweis:Wenn das Modell oben einen Cl-Kartensteckplatz hat.
Den Silikonschutz fur den Cl-Kartensteckplatz finden Sie im
Zubehorbeutel (fir Modelle ohne Cl-Kartensteckplatz gibt es
keinen Silikonschutz), wenn Sie die Cl-Karte nicht verwenden,
stecken Sie bitte den Silikonschutz in den Steckplatz.

S ————

Hinweis: Bild nur zu Referenzzwecken.
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1. Offnen Sie den Karton und nehmen Sie den
Fernseher, sowie die einzelnen Zubehorteile
und Basis heraus (einige Modelle haben keine

Basis).

2. Um eine Beschéadigung des Fernsehers zu
vermeiden, legen Sie ihn mit dem Bildschirm
nach unten auf eine weiche Matratze. Die
Hals-Basis wird mit Schrauben am Fernseher

angebracht.

3. Schrauben Sie die Basis an den Fernseher.

4. Die Installation ist vollendet.

Hinweis:
Bild nur zu Referenz-Zwecken.
Bitte billigen Sie dies.
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1.Voreinstellung

Bei der ersten Voreinstellung fiihrt Assistent auf dem Bildschirm Sie durch die Einstellung Ihres
Fernsehers. Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten, um das Fernsehgerét richtig einzustellen.

1.1 Sprachauswahl

Verwenden Sie die Tasten A/V, um die Systemsprachen auszuwahlen, und driicken Sie dann zum
Bestatigen [OK].

1.2 2Mochten Sie lhren Fernseher schnell mit lhrem Android™-Telefon einstellen?
(Weiter/Uberspringen)

Verbinden Sie |hr Android-Smartphone mit dem Fernseher. "Weiter" wahlen

1.0ffnen Sie auf Ihrem Android-Telefon die vorinstallierte "Google"-App.

2.Geben Sie ein, oder verwenden Sie lhre Stimme, um "Ok Google, mein Gerét einrichten" zu
sagen.

3.Klicken Sie in der Liste auf den Modellnamen.

Hinweis: Driicken Sie "ZURUCK", um abzubrechen

Wenn Sie das Fernsehgerat nur normal verwenden méchten, wahlen Sie "Uberspringen".

Quickly set up your TV with
your Android phone?

1.3 Das Netzwerk konfigurieren

Driicken Sie die Tasten A/V um das WLAN auszuwahlen, mit dem Sie eine Verbindung herstellen
mdchten, geben Sie das Passwort ein und bestatigen Sie dann, um die Verbindung herzustellen.
"Uberspringen" kann aus dem Menii "Home" oder "Einstellungen" ausgewahlt werden.

1.4 Mit Google-Konto anmelden

Melden Sie sich an, um neue Apps, Empfehlungen, Filme und mehr von Google zu erhalten.
Verwenden Sie Ihre Fernbedienung:

Verwenden Sie die Fernbedienung, um lhr Google-Konto und Ihr Passwort einzugeben, um sich
bei lhrem Google-Konto anzumelden.
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Voreinstellung (Weiter)

1.5 Nutzungsbedingungen
Um das Produkterlebnis zu verbessern, indem Sie die Nutzungsbedingungen von Google
akzeptieren, wahlen Sie "Akzeptieren”, um mit dieser Bedingung fortzufahren.

Terms of Service

1.6 Google-Dienste

Wahlen Sie "Akzeptieren", um zu bestatigen, dass |hr Standort auf Android TV erkannt werden soll,
und stimmen Sie zu, automatisch Diagnoseinformationen an Google zu senden, um lhr Google-
Erlebnis zu verbessern.

Google Services

1.7 Autoinstallation spielen
Gehen Sie wie folgt vor, um empfohlene Apps und Google-Apps zu installieren oder zu deinstallieren.

Waéhlen Sie "Weiter" zur ndchsten Seite.

»>
Install additional apps

Der Informationsbildschirm erscheint nun und Sie kénnen die Scroll-Schritte fortsetzen, indem Sie die
rechte Taste 1 driicken.
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Talk

1.8 Bluetooth-Fernbedienung koppeln

1.Dricken Sie "ZURUCK@ "und "VOL-° " auf der Fernbedienung gleichzeitig, um in den
Bluetooth-Kopplungsmodus zu gelangen. Die Lichter auf der Fernbedienung blinken, wenn der
Pairing-Modus aktiviert ist.

2.Sie kdnnen "ZURUCK@ " dricken, um den Kopplungsmodus zu Uberspringen.

Press and & key simultaneously,
while pointing to the TV bottom within the distance of
1 meter at least 3 seconds.

1.9 Region/Land auswahlen

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten A/V das Land aus, in dem sich Ihr Gerét befindet, und bestatigen
Sie anschlieRend mit [OK].

1.10 TV-Modus auswahlen (Zuhause/Einzelhandel)

Wenn Sie dieses Fernsehgerat zu Hause verwenden, wahlen Sie in diesem Schritt unbedingt
"Zuhause".

Nachdem Sie "Zuhause" ausgewahlt haben, miissen Sie dies bestatigen.

1.11 Integrierter Chromecast™

Wahlen Sie Ein/Aus, um den integrierten Chromecast zu aktivieren.
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1.12 TV-Kanaleinstellungen
Waéhlen Sie Antenne/Kabel, um nach TV-Kanélen zu suchen.

Bei Auswahl von "Uberspringen" steht im Menii ein Kanalsuchlauf zur Verfiigung.

Channel Scan

Tuner Mode

Abschluss der Einstellung und Haftungsausschliisse

Setup is complete
Enjoy!
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2.HOME

Nach Abschluss der Ersteinstellung kénnen Sie nun tber den Bildschirm zur Startseite gehen oder

die Taste @ driicken, um die Startseite anzuzeigen.

The Grand Tour Presents:
Carnage A Trois

e < - C
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*Der Hauptbildschirm Ul einiger Lander kann von der Abbildung oben abweichen, bitte beziehen
Sie sich auf das Produkt.

@ Google Assistant

Verwenden Sie lhre Stimme, um zu Shows zu springen, Geréte zu steuern und mehr — fragen
Sie einfach Google.

@ Apps

Wahlen Sie "Apps", um auf alle Ihre Apps zuzugreifen. In dieser Zeile stehen lhnen vorinstallierte
Apps zur Verfligung, wenn Sie andere Apps suchen und herunterladen méchten, wahlen Sie
"Google Play".

® Nichstes spielen

In jeder Zeile danach werden empfohlene Inhalte in lhren installierten Apps angezeigt

@ Benachrichtigungen

Alle Benachrichtigungen, die sich auf alles auf Ihnrem Android TV beziehen, werden hier angezeigt.
® Eingang

Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie den TV-Eingang anpassen méchten, zum Beispiel: TV, HDMI 1,
HDMI 2.

® Netzwerk

Es zeigt Netzwerkverbindungen, Wi-Fi oder Ethernet an.

@ Einstellungen

Verwenden Sie diese Option, um App- und TV-Steuerungen zu verwalten, bevorzugte
Einstellungen, Sounds und Konten zu &ndern.
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3. Einstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie verschiedene Eigenschaften des Fernsehgerats einstellen.

1. Driicken Sie die Taste < / >, um "Einstellungen" in der oberen rechten Ecke des Bildschirms
auszuwahlen.

2.Driicken Sie die Tasten A/V, um die Option auszuwahlen, die Sie im Einstellungsmeni anpassen
mdchten.

3.Dricken Sie zum Aufrufen [OK].

Settings

Internet Netzwerk

Passen Sie bei Verbindungsproblemen alle Netzwerkeinstellungen an und tberpriifen Sie die
Verbindung.

1.Driicken Sie die Tasten A/V, um im Einstellungsmen "Netzwerk & Internet" auszuwahlen.
2.Driicken Sie die TastenA/V, um auszuwahlen: Wi-Fi/Neues Netzwerk hinzufligen/Scan immer
verfiigbar/Proxy-Einstellungen/IP-Einstellungen.

Kanal

Das Scan-Untermeni wird entsprechend den verschiedenen Kanalinstallationen angezeigt.
1.Drlcken Sie die Tasten A/V, um "Kanalquelle" und Kanalinstallationsmodus und Kindersicherung
auszuwahlen.

2.Driicken Sie [OK], um "Kindersicherung" aufzurufen, und driicken Sie dann A/V oder die
Zifferntasten auf der Fernbedienung, um das Standardpasswort "1234" einzugeben.

3.Driicken Sie die Tasten A/V, um Kanéle gesperrt, Programmbeschrankungen, Eingénge
gesperrt und PIN &ndern auszuwahlen.
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Gerateeinstellungen

1.Driicken Sie die Tasten A/V, um Optionen wie Info, Datum & Uhrzeit, Timer, Sprache, Eingabe,
Bild, Ton, Google Assistant, Zuriicksetzen usw. auszuwahlen.

2.Driicken Sie [OK] , um zur entsprechenden Unteroption zu springen.

Device Preferences

@

Info
1.Driicken Sie die Tasten A/V, um zusétzliche Informationen wie Systemaktualisierungen,

Geratename, Neustart, Status usw. anzuzeigen.
2.Driicken Sie die Taste e , um zum vorherigen Meni zurtickzukehren.
Driicken Sie die Taste @ , um das Menl zu verlassen.

* Die obigen Bilder dienen nur als Referenz, bitte beziehen Sie sich auf das Produkt fiir Details.
Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Wenn Sie fur das Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen entscheiden, werden alle Daten aus
dem internen Speicher Ihres Gerats geldscht, einschlieRlich: Ihr Google-Konto, System- und App-
Daten und -Einstellungen sowie heruntergeladene Apps.

0

Factory reset
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4. Einstellungen der TV-Quelle

Geben Sie die TV-Quelle auf der Startseite ein:
1.Druicken Sie die Taste @ oder wahlen Sie "Live-TV" auf der Startseite.

2. Driicken Sie die Taste © |, wahlen Sie "Kanéle" und dann "Neue verfligbare Kanale"
aus.
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5. Google Play

Um auf Apps von Google Play zuzugreifen und diese herunterzuladen, miissen Sie mit einem

Google-Konto angemeldet sein.

Nach dem Offnen von Google Play werden Sie aufgefordert, sich anzumelden oder ein neues
Konto zu erstellen.

Sobald Sie sich angemeldet haben, werden Sie auf die folgende Seite weitergeleitet, auf der Sie
durch die Liste der zum Download verfligbaren Apps blattern oder die Google Assistant-Taste auf
der Fernbedienung driicken kdnnen, um mit Google zu chatten.

Tubi - Free Movies & TV

prime vidéo
—
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Hilfe

Kein Strom

Uberpriifen Sie, ob das AC -Kabel zum Fernseher angeschlossen ist oder|
nicht. Wenn immer noch kein Strom vorhanden ist, ziehen Sie den Stecker|
und stecken Sie den Stecker nach 60s wieder ein. Schalten Sie es wieder|
ein.

Das Signal wird nicht
korrekt empfangen

Doppelbilder oder Geister konnen auf Ihrem Fernseher erscheinen, wenn
sich hohe Gebaude oder Berge in derNahe befinden. Sie kénnen das Bild
durch manuelle Bedienung anpassen: siehe Anweisungen fiir einen
Messschieber Fulischalter oder die Richtung der externen Antenne.

Wenn Sie eine Zimmerantenne verwenden kdénnen, kann der
Signalempfang unter Umstanden schwieriger sein. Stellen Sie die
Antennenrichtung fur einen optimalen Empfang ein. Wenn der Empfang
nicht verbessert wird,miissen Sie auf eine externe Antenne umsteigen.

Kein Bild

Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite des Fernsehers richtig
angeschlossen ist.
Siehe andereKanale, um zu sehen, ob das Problem immer noch auftritt.

Das Video erscheint, aber|
ohne Ton

Versuchen Sie, die Lautstarke zu erhéhen.
Uberpriifen Sie, ob der TV-Ton stumm geschaltet ist oder nicht.

Audio ist vorhanden, aber|
das Video fehlt oder ist]
verblasst

Versuchen Sie, Kontrast und Helligkeit einzustellen.

Statisches Rauschen
beeinflusst die Qualitat
von Video und Audio

Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf derRiickseite des Fernsehers korrekt
angeschlossen ist.

Linienbriche auf dem|e Elektrische Gerdte wie Trockner oder Staubsauger usw. kénnen das
Bildschirm TV-Spiel stéren. Schalten Sie die Geréte aus.

® Stellen Sie sicher, dass die Plastiktite, die mit der Fernbedienung geliefert

wurde, entfernt wurde. Versuchen Sie, die Fernbedienung aus einer|

Die Fernbedienung| kirzeren Entfernung zum Fernseher zu benutzen. Uberpriifen Sie , ob die

funktioniert nicht

Batterien richtig eingesetzt sind, oder verwenden Sie die neuen Batterien
mit der Fernbedienung.

Der Fernseher geht in den Standby-Modus, wenn er innerhalb weniger|
Minuten keine Antwort erhélt.

Kein Video (PC-Modus)

Uberpriifen Sie, ob das Kabel korrekt an den VGA-Anschluss|
angeschlossen ist oder ob das Kabel an einigen Stellen verbogen ist.

\Vertikales Linienflackern

Rufen Sie das Hauptmen auf und stellen Sie den vertikalen Abstand ein,

(PC-Modus) um die vertikale Linie zu entfernen.

Horizontale Risse| ® Passen Sie die horizontale Position des Bildschirms an, um horizontale
(PC-Modus) Linien zu entfernen.

Die Anzeige ist zu hell

oder zu dunkel| ® Stellen Sie die Helligkeit oder den Kontrast imHauptmena ein.
(PC-Modus)

Keine Antwort vom PC

Uberpriift, ob die Auflésung des PC-Bildschirms auf die kompatible
Auflésung fiir das Fernsehen eingestellt ist.

Linien erscheinen, wenn
ein Gerat an einen
Cinch-Anschluss
angeschlossen ist

Achten Sie darauf, ein hochwertiges Kabel zu verwenden.

Ungeldste Probleme

Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie 30 Sekunden, dann schlieRen
Sie den Stecker wieder an. Wenn es immer noch Probleme gibt, versuchen
Sie nicht, den Fernseher selbst zu reparieren. Wenden Sie sich sorgfaltig
an das Servicezentrum.

Lassen Sie |hren Fernseher nicht mit einem statischen Bild zurlick, wenn Sie ein
angehaltenes Video, einen Menibildschirm usw. Gber einen langeren Zeitraum
angehalten haben, da dies den Bildschirm beschadigt und das Bild brennen kann.
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Schalten Sie den Fernseher zwischen Ein- und
Standby-Modus um.

Kontrollleuchte.

Schalten Sie lhren Fernsehton stumm oder stellen Sie den
Ton wieder her

PVR: Live-TV-Sendungen aufnehmen.

Den elektronischen EPG-Programmfiihrer anzeigen.
INFO: Aktuelle Kanalinformationen wie die aktuelle Uhrzeit
und den Kanalnamen anzeigen.

HOME: Startbildschirm anzeigen.

Menii: Rufen Sie das OSD-Menii(auf dem Bildschirm) auf.
Eingdnge: Optionen zur  Anzeige/Auswahl  der
Signalquelle.

Navigationstasten: Cursor
HOCH/LINKS/RECHTS/RUNTER.

Zurick: Dricken Sie , um zum MenU zurtickzukehren.
Ausgang: Verlassen Sie das OSD-Men{,

Google Assistant:

Sprechen Sie mit Google, um lhren Fernseher mit lhrer
Stimme zu steuern.

BACK EXIT YouTube:
: Mit  YouTube verbinden (Internetverbindung st
T erforderlich).
NETFLIX:
e Stellen Sie eine Verbindung zu NETFLIX her, um
- Online-TV-Sendungen und -Filme anzusehen
i Ced Cid (Internetverbindung ist erforderlich).
st oo (TR Prime video :

Mit Prime video verbinden (Internetverbindung ist
erforderlich).
Google Play: Mit Google Play verbinden.
Mediensteuerung:
Schneller Vor-/Rucklauf
Vorheriges/nachstes Programm abspielen
Programm Abspielen/Pausieren/Stoppen
*Google Assistant ist in einigen 19  TXT: Drucken Sie diese Taste wadhrend der Wiedergabe
Sprachen und Léndern nicht eines Programms, um Videotext einzugeben.
verfugbar. Die 20 Audio: Eine Liste von Audiosprachen anzeigen und eine

) i ) o Audiosprache oder ein Audioformat (sofern verfligbar)
Serviceverflugbarkeit variiert je auswahlen (nur anwendbar, wenn die TV-Sendung tber
nach Land und Sprache. diese Funktion verfigt).
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Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréaten (gultig in den
Mitgliedslandern der EU und anderen europdischen Landern, in denen das
Abfalltrennungssystem eingefiihrt wurde)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass
das Produkt nicht als Haushaltsmull entsorgt werden soll. Das Produkt sollte an einem Ort
abgeben, der fur die Wiederverwendung von elektrischen und elektronischen Geraten
bestimmt ist. Eine richtige Entsorgung des Produktes beugt negativen Ein_tissen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt vor. Die Wiederverwendung tragt zum

_ Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen Giber die Wiederverwendung dieses

Produktes erteilt Ihnen das Gemeindeamt, Organisationen fir die Bearbeitung von
Haushaltsmdll oder die jeweilige Verkaufsstelle, an der Sie das Produkt erworben haben.

Ordnungsgemife Entsorgung der Batterien in diesem Gerat

(Anwendbar in Landern mit Systemen zur getrennten Sammlung von

Wertstoffen)

Diese Kennzeichnung auf der Batterie, dem Handbuch oder der Verpackung

bedeutet, dass die Batterien am Ende ihrer Lebensdauer nicht im normalen

Hausmiill entsorgt werden diirfen. Die Kennzeichnung mit den chemischen

_‘ Symbolen ,Hg “, ,Cd“oder ,Pb" bedeutet, dass die Batterie Quecksilber, Cadmium
oder Blei in Mengen enthélt, die die Grenzwerte der EU-Direktive 2006/66

Ubersteigen. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaR entsorgt werden, kénnen diese

Substanzen die Gesundheit von Menschen oder die Umwelt geféhrden.

Zum Schutz der naturlichen Ressourcen und zur Férderung der Wiederverwertung

von Materialien trennen Sie die Batterien von anderem Mdll und fuhren Sie sie

Ihrem 6rtlichen Recyclingsystem zu.

VORSICHT:

@ Bei voller Lautstarke kann ausgedehntes Horen uber ein portables Audiogerat das
Gehor des Benutzers schadigen.

Umgebungsbedingungen

Temperatur (im Betrieb): 5 °C bis 35°C (41°F bis 95°F)
Luftfeuchtigkeit (im Betrieb): 20% bis 75%, nicht kondensierend

Temperatur (bei Lagerung): -15 °C bis 45°C (5°F bis 113°F)
Luftfeuchtigkeit (bei Lagerung): 10% bis 90%, nicht kondensierend

BT maximale Sendeleistung: 100 mW bei 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maximale Sendeleistung: 100mW bei 2,4GHz-2,4835GHz, 200mW bei 5,15GHz-
5,25GHz, 100mW 5,25GHz- 5,35GHz & 5,47GHz - 5,725GHz

Die 5 GHz WLAN(Wi-Fi)-Funktion dieses Gerates darf nur im Innenbereich genutzt
werden.
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SMART TV

MANUALE UTENTE

IMPORTANTE:
Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di installarlo e prima di
utilizzare la TV.Conservarlo a portata di mano per future consultazioni.
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